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Contains epoxy constituents. May produce an

allergic reaction.(A)

Contains: reaction product: bisphenol-A-
(epichlorhydrin) epoxy resin MW < 700 (A), reaction
product: bisphenol-F epichlorhydrin resin MW<700
(A), m-Xylenediamine, (B)

Causes severe skin burns and eye damage.(B)
May cause an allergic skin reaction.(A,B) * *
Toxic to aquatic life with long lasting effects.(A) * *
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* m
Adhesive anchoring system for rebar and anchor fastenings in concrete. Read the safety instructions, & 30/31
general informations and warnings before using the product.
Verbundmértel fiir Betoneisen- und Dibelbefestigungen in Beton. Vor der Anwendung die Sicherheits- _’ 32/33
vorschriften, die allgemeinen Informationen und die Warnhinweise lesen.
Mortier de scellement pour ancrage de chevilles et d‘armatures dans le béton. Avant utilisation, bien > 34/35
lire les prescriptions de sécurité, les informations générales et les indications d‘avertissement.
Resina ad iniezione per fissaggi con tondini per cemento armato e con tasselli nel calcestruzzo. Prima di P 36/37
procedere all'utilizzo del prodotto, leggere le norme di sicurezza, le informazioni generali € le avvertenze.
Resina de inyeccion para la fijacion de anclajes y tacos en hormigén. Lea las indicaciones de & 38/39
seguridad, la informacion general y las advertencias antes de utilizar el producto.
Buchas quimicas para fixagées de ferros e de ancoragens em betdo. Antes da aplicacao, ler a ficha P 40/41
de seguranca, as informagdes gerais e as adverténcias.
Ankermortel voor bevestiging van betonijzer en pluggen in beton. V66r het gebruik de veiligheidsvoor- P 42/43
schriften, de algemene informatie en de waarschuwingen lezen.
XnHIKO oyKUPIO VIO OTEPEWTEIG AVOHOVEV OTTAIOHOU Kol KOXAIGV otyKUPWONG o€ okupodepar. Mpiv amo P 44/45
Xpnon, d1oBAaTe TIC POSIOYPOPEG AKOPOAEIDIC, TIC VEVIKEG TTANPOPOpIES Kol TIG UMOBEIEEIG TTpOEIGOMoINaNG.
Beton demiri ve diibellerin beton icerisinde sabitlenmesi icin baglanti harci. Uygulamadan 6nce > 46/47
givenlik yonetmeliklerini, genel bilgileri ve uyari bilgilerini okuyunuz.
FH??‘:EWRiiEF E MR HE RS, EAFRE, BEETLIRA. P 48/49
—ﬂﬁf‘%ﬁﬂ = 1:1 °
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Sistem penambatan perekat untuk bar tetulang dan pengikatan penambatan dalam konkrit. Baca P 56/57
arahan keselamatan, maklumat umum dan amaran sebelum menggunakan produk.
Hé thdng neo cdy dung keo dé cling c6 c6t thép va neo cdy vao bé tong. Vui long doc cac 9 58/59
huéng dan an toan, thdng tin téng quat va canh bao trudc khi sit dung san pham.
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Dry concrete

Water saturated concrete

Waterfilled borehole in
concrete

Submerged borehole in
concrete

Trockener Beton

Wassergeséttigter Beton

Wassergefillltes Bohrloch
in Beton

Unterwasser Bohrloch in
Beton

Béton sec Béton saturé d'eau Trou dans le béton rempli Trou dans le béton immergé
d'eau
Calcestruzzo secco Calcestruzzo saturo d'acqua  Foro pieno d'acqua nel Foro sott'acqua nel

calcestruzzo

calcestruzzo

Hormigdn seco

Hormigdn saturado de agua

Taladro lleno de agua en
hormigén

Taladro sumergido en
hormigén

Betéo seco

Betdo saturado de agua

Furo em bet&o cheio de
4gua

Furo debaixo de dgua em
betéo

Droog beton

Met water verzadigd beton

Met water gevuld boorgat
in beton

Boorgat in beton onder
water
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HITV (R,-F,-HCR) / HAS (R,-F,-HCR) / HASE (R, -F, -HCR)

@ do[mm]  hessig [mm] het [mm] @di[mm]  Tax [Nm]
M8 10 80 40..160 9 <10
M10 12 90 40..200 12 <20
M12 14 110 48..240 14 <40
M16 18 125 64...320 18 <80
M20 24 170 80...400 22 <150
M24 28 210 96..480 26 <200
M27 30 240 108..540 30 <270
M30 35 270 120...600 33 <300
HIS (N, -RN)
g“‘(‘;‘“{‘m‘] Odfmm]  hgmm]  @dmm  TomNm
M8 \ 14 \ 90 \ 9 L <10
M10 \ 18 \ 110 \ 12 <20
M12 \ 22 \ 125 \ 14 <40
M16 \ 28 \ 170 \ 18 . <80
M20 \ 32 \ 205 \ 22 . <150
Rebar
o 0 dy [mm] hes [mim]
8 10/12 60...250 / 1000
10 12/14 60...250 / 1000
12 14/16 70...250 / 1000
14 18 80...1400
16 20 80...1600
20 25 90...2000
25 32 100...2500
28 35 115...2800
32 40 130..3200
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] @ HIT-V HIS-N Rebar

HIT-RB HIT-5Z HIT-DL
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Art. No. [mm] Art. No. [mm] Art. No.

10 = 8 = 8 10 | 380917 = = = =

12 12 10 - 810 | 12 | 336548 | 12 | 335022 | 12 | 371715
14 14 12 8 1012 | 14 | 336549 | 14 | 335023 | 14 | 371716
16 16 = = 12 16 | 336550 | 16 | 335024 | 16 | 371717
18 18 16 10 14 18 | 336551 | 18 | 335025 | 18 | 371718
20 20 = = 16 | 20 | 336552 | 20 | 335026 | 20 | 371719
22 22 - 12 18 | 22 | 370774 | 22 | 380922 | 20 | 371719
24 22 20 - - 24 | 380918 | 24 | 380923 | 20 | 371719
25 25 = = 20 | 25 | 336553 | 25 | 335027 | 25 | 371720
28 28 24 16 22 | 28 | 380919 | 28 | 380924 | 25 | 371720
30 30 27 = = 30 | 380920 | 30 | 380925 | 25 | 371720
32 32 = 20 25 | 32 | 336554 | 32 | 335028 | 32 | 371721
35 ° 30 - |26/28| 35 | 380921 | 35 | 380926 | 32 | 371721
40 = = = 32 | 40 | 382260 | 40 | 380927 | 32 | 371721

HIT-OHC HIT-OHW

[ —

10...20 OHC 1 387551
22..32 OHC 2 387552

_—-\'\\g [

Art. No. 381215 HIT-VL HIT-DL

387550

10..55 mm\ 40 ... 3200 mm \ >6bar @ 140 mh
8
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m ‘g‘ twork @ toure, ini @ 1cure,iull

ﬁ 5..9 41...49 0..2h >18h >72h

ﬁ 10...14 50...58 0..1%h >12h >48 h
15...19 59...67 0...30 min >9h >24h
20...29 68...85 0...20 min >6h >12h
30...39 86...103 0...12 min >4h >8h
40 104 0...12 min >4h >4h

DAY Ltz iz DAIRMA

3 ! LD LD

[OC] [OF] @ tcure, ini @ tcure, full
-5..-1 23...31 0.4h >36 h >72h
0.9 32...49 0..3h >25h >50 h
10..19 50...67 0.2h >12h >24 h
20...29 68...85 0...20 min >6h >12h
30...39 86...103 0..12 min >4h >8h

40 104 0..12 min >2h >4h
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Hilti HIT-RE 500

Adhesive anchoring system for rebar and anchor fastenings in concrete
» Prior to use of product, follow the instructions for use and the legally obligated safety precautions.

Hilti HIT-RE 500

Contains epoxy constituents. May produce an allergic reaction.(A)
Contains: reaction product bisphenol-A- (epichlorhydrin) epoxy resin MW < 700 (A), reaction product: bisphenol-F epichlor-
hydrin resin MW<700 (A), m-Xylenediamine, (B

: (AB) I

Danger
H314  Causes severe skin burns and eye damage.(B)
H317  May cause an allergic skin reaction.(A,B)
H411 Toxic to aquatic life with long lasting effects.(A)

P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
P260 Do not breathe vapours.
P303+P361+P353  IF ON SKIN (or hair): Remove/Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with
water/shower.
P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing.
P333+P313 If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention.
P337+P313 If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

Recommended protective equipment:

Eye protection: Tightly sealed safety glasses e.g.: #02065449 Safety glasses PP EY-CA NCH clear; #02065591 Goggles PP
EY-HA R HC/AF clear;

Protective gloves: EN 374 / EN 388; Material of gloves: Nitrile rubber, NBR Avoid direct contact with the chemical/ the product/
the preparation by organizational measures.

Final selection of appropriate protective equipment is in the responsibility of the user

Disposal considerations

Empty packs:

» Leave the Mixer attached and dispose of via the local Green Dot collecting system ©
- or EAK waste material code 15 01 02 plastic packaging. O

Full or partially emptied packs:
» dispose of as special waste in accordance with official regulations.
- EAK waste material code: 20 01 27* paint, inks, adhesives and resins containing dangerous substances.
— or waste material code: EAK 08 04 09* waste adhesives and sealants containing organic solvents or other dangerous

substances.
Content: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9l. oz
Weight: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z

30
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Hilti HIT-RE 500

Hilti accepts no liability for damage or failure caused by: m
- Storage and transport not in accordance with the specified conditions.

- Failure to observe the instructions for use and setting data, incorrect use

- Inadequate design of the anchor points, inadequate load bearing capacity of the base material

- Other influences of which Hilti is not aware or on which Hilti has no influence, e.g. use with products from a third party.

Product Information

- Always keep this instruction for use together with the product.

— Ensure that the instruction for use is with the product when it is given to other persons.
Material Safety Data Sheet: Review the MSDS before use.
— Check expiration date: See expiration date imprint on foilpack manifold (month/year). Do not use expired product.
- Foil pack temperature during usage: +5 °C to 40 °C / 41 °F to 104 °F.
— Conditions for transport and storage: Keep in a cool, dry and dark place between +5 °C to 25 °C /41 °F to 77 °F.
- For any application not covered by this document / beyond values specified, please contact Hilti.
Partly used foil packs must be used up within 4 weeks. Leave the mixer attached on the foil pack manifold and store
under the recommended storage conditions. If reused, attach a new mixer and discard the initial quantity of anchor
adhesive.

A Improper handling may cause mortar splashes. Eye contact with mortar may cause irreversible eye damage!
- Always wear tightly sealed safety glasses, gloves and protective clothes before handling the mortar!
- Never start dispensing without a mixer properly screwed on.
- Attach a new mixer prior to dispensing a new foil pack (snug fit).
— Caution! Never remove the mixer while the foil pack system is under pressure. Press the release button of the
dispenser to avoid mortar splashing.
- Use only the type of mixer supplied with the adhesive. Do not modify the mixer in any way.
- Never use damaged foil packs and/or damaged or unclean foil pack holders.
A Poor load values / potential failure of fastening points due to inadequate borehole cleaning.
- The boreholes must be dry and free of debris, dust, water, ice, oil, grease and other contaminants prior to adhesive
injection.
- For blowing out the borehole - blow out with oil free air until return air stream is free of noticeable dust.
— For flushing the borehole - flush with water line pressure until water runs clear.
- Important! Remove all water from the borehole and blow out with oil free compressed air until borehole is completely
dried before mortar injection (not applicable to hammer drilled hole in underwater application).
A Ensure that boreholes are filled from the back of the horeholes without forming air voids.
- If necessary, use the accessories / extensions to reach the back of the borehole.
- For overhead applications use the overhead accessories HIT-SZ / IP and take special care when inserting the faste-
ning element. Excess adhesive may be forced out of the borehole. Make sure that no mortar drips onto the installer.
- If anew mixer is installed onto a previously-opened foil pack, the first trigger pulls must be discarded.
— A new mixer must be used for each new foil pack.

31
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Hilti HIT-RE 500

Verbundmartel fiir Betoneisen- und Diibelbefestigungen in Beton
» Vor der Verwendung diese Gebrauchsanleitung lesen und die Sicherheitsvorschriften einhalten.

Hilti HIT-RE 500

Enthalt epoxidhaltige Verbindungen. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.(A)
Enthilt: Reaktionsprodukt Bisphenol-A-Epichlorhydrinharze MW < 700 (A), Reaktionsprodukt: Bisphenol-F Epichlorhydrin-

harze MW <700 (A); m-Xylylendiamin (B)

EE : ' ‘ ‘
(A,B)

H314  Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden.(B)

Gefahr
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.(A,B)
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.(A)

P280  Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P260 Dampf nicht einatmen.
P303+P361+P353  BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten, getrénkten Kleidungs-
stiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.
P305+P351+P338  BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Vorhan-
dene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
P333+P313  Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztiiche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen

Empfehlung zur personlichen Schutzausriistung

RAugenschutz: DichtschlieBende Schutzbrille z.B.: #02065449 Sicherheitsbrille PP EY-CA NCH klar;
#2065591 Schutzbrille PP EY-HA R HC/AF klar,

Handschutz: EN 374 / EN 388; Ein Direktkontakt mit der Chemikalie / dem Produkt / der Zubereitung
ist durch organisatorische MaBnahmen zu vermeiden.

Die endgiiltige Auswahl der geeigneten Schutzausriistung liegt in der Verantwortung des Anwenders.

Hinweise zur Entsorgung
Entleerte Gebinde

» Den Mischer aufgeschraubt lassen und tiber nationale Sammelsysteme, Griiner Punkt, entsorgen ©
- oder EAK-Abfallcode: 15 01 02 Verpackungen aus Kunststoff. 0

Volle / teilentieerte Gebinde:
» Unter Beachtung der behdrdlichen Vorschriften als Sonderabfall entsorgen.
- EAK-Abfallcode: 20 01 27* Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze, die geféhrliche Stoffe enthalten.
— oder EAK-Abfallcode: 08 04 09* Klebstoff- und Dichtmassenabfalle, die organische Ldsemittel oder andere gefahrliche

Stoffe enthalten.
Inhalt: 330ml/ 11.11l. oz 500 ml/ 16.9 fl. oz
Gewicht: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Hilti Gbernimmt keine Haftung fiir Schéden verursacht durch:

von den Vorschriften abweichende Lagerungs- und Transportbedingungen

Missachtung der Gebrauchsanweisung und der Setzdaten, fehlerhafte Anwendung

nicht ausreichende Bemessung der Verankerung, ungeniigende Tragféhigkeit des Untergrundes

andere Einflisse, die Hilti nicht bekannt oder von Hilti nicht zu vertreten sind, wie z.B. die Verwendung von
Drittprodukten.

Produktinformation

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung immer zusammen mit dem Produkt auf.

Geben Sie das Produkt nur zusammen mit der Gebrauchsanweisung an andere Personen weiter.
Sicherheitsdatenblatt: \Vor der Arbeit das Sicherheitsdatenblatt beachten.

Haltbarkeitsdatum: Das Haltbarkeitsdatum (Monat/Jahr) auf dem Verbindungsteil des Gebindes priifen. Produkt darf
nach Ablauf nicht mehr verwendet werden.

Gehindetemperatur wéhrend des Gebrauchs: +5 °C bis 40 °C / 41 °F bis 104 °F.

Transport- und Lagerungshedingungen: Kihl, trocken und dunkel bei +5°C bis 25°C / 41°F bis 77°F.

Bei Anwendungen, die nicht in vorliegender Gebrauchsanweisung beschrieben werden oder auBerhalb der Spezifikati-
onen liegen, wenden Sie sich bitte an Hilti.

Nicht volistandig aufgebrauchte Foliengebinde miissen innerhalb von vier Wochen weiterverwendet werden. Den
Mischer aufgeschraubt lassen und das Gebinde vorschriftsméBig lagern. Bei Weiterverwendung einen neuen Mischer
aufschrauben und den Mortelvorlauf verwerfen.

A Bei unsachgemiiBer Handhabung ist Spritzen des Mértels miglich. Augenkontakt mit dem Mrtel kann bleibende Augen-

schéiden verursachen!

- Bei der Arbeit eine dicht schlieBende Schutzbrille, Schutzhandschuhe und Arbeitskleidung tragen!

- Nie ohne aufgeschraubten Mischer mit dem Auspressen beginnen!

- Vor dem Auspressen eines neuen Foliengebindes einen neuen Mischer aufschrauben. Auf festen Sitz achten.

- Vorsicht! Niemals den Mischer abschrauben, wenn das System unter Druck steht. Vorher die Entriegelungstaste am
Gerét driicken, um Mortelspritzer zu vermeiden.

AusschlieBlich den mit dem Mértel gelieferten Mischertyp verwenden. Den Mischer unter keinen Umstanden
veréndem.

- Niemals beschadigte Foliengebinde und / oder beschédigte oder verschmutzte Kassetten verwenden.

A Schlechte Haltewerte / Versagen der Befestigung durch unzureichende Bohrlochreinigung.

— Vor der Injektion miissen die Bohrlscher trocken und frei sein von Bohrklein, Staub, Wasser, Eis, OI, Fett oder anderen
Verunreinigungen.

- Ausblasen des Bohrlochs — das Bohrloch mit élfreier Luft ausblasen, bis die riickstémende Luft staubfrei ist.

— Ausspiilen des Bohrlochs — mit Wasserschlauch bei normalem Leitungsdruck ausspiilen bis klares Wasser abflief3t.

- Wichtig! Vor dem Verfillen mit Mortel das Wasser aus dem Bohrloch entfernen und mit dlfreier Druckluft ausblasen,
bis es vollstandig trocken ist (nicht anwendbar bei hammergebohrten Bohrldchern in der Unterwasser-Anwendung).

A Sicherstellen, dass die Bohrlochverfiillung vom Bohrlochgrund aus erfolgt, damit keine Lufthlasen gebildet werden.

- Wenn notwendig dafiir die Verlangerungen verwenden, um den Bohrlochgrund zu erreichen.

Bei Uberkopf-Anwendungen das Zubehdr HIT-SZ/IP verwenden und besonders beim Einfilhren des Befestigungsele-
mentes aufpassen. Uberschiissiger Mortel kann aus dem Bohrloch austreten. Sicherstellen, dass kein Mortel auf den
Anwender tropft.

- Wird ein neuer Mischer auf ein bereits gedffnetes Foliengebinde aufgeschraubt, die ersten Hiibe ebenfalls verwerfen.
- Fir jedes neue Foliengebinde einen neuen Mischer verwenden.
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Hilti HIT-RE 500

Mortier de scellement pour ancrage de chevilles et d'armatures dans le béton
» Avant toute utilisation, bien lire le présent mode d'emploi ainsi que les directives de sécurité qui y sont mentionnées.

Hilti HIT-RE 500

Contient des composés époxydiques. Peut produire une réaction allergique.(A)
Contient: produit de réaction: bisphénol-A- épichlorhydrine resins époxydiques MW<700 (A), produit de réaction: bisphénol-

F-épichlorhydrine resins époxydiques MW< 700 (A), m-phénylenebis(methylamine) (B)

EE : ' ‘ ‘
(AB)

H314  Provoque des briilures de la peau et des Iésions oculaires graves.(B)

Danger
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.(A,B)
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.(A)

P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des
yeux/du visage.
P260 Ne pas respirer les vapeurs.

P303+P361+P353  EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever immédiatement les vétements
contaminés. Rincer la peau a |‘eau/se doucher.

P305+P351+P338  EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées.Continuer & rincer.

P333+P313 En cas d'irritation ou d‘éruption cutanée: consulter un médecin.
P337+P313 Si lrritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Equipement de protection recommanté :

Protection des yeux : Lunettes de protection hermétiques p. ex. : réf. 02065449 Lunettes de sécurité PP EY-CA NCH claires ;
réf. 02065591 Masque de protection PP EY-HA R HC/AF clair ;

Protection des mains : EN 374 / EN 388 Eviter un contact direct avec le produit chimique / le produit / la préparation a 'aide de
mesures d‘organisation.

Le choix final de I'équipement de protection adéquat reléve de la seule responsabilité de I‘utilisateur.

Indications de recyclage

Emballages vides

» Laisser la buse mélangeuse vissée et procéder a I'élimination par le biais du systéme de collecte national Point Vert.
- ou code déchets EAK :15 01 02 Emballages en plastique.

Emballages pleins/a moitié vides :
» Les apporter a un centre de collecte des matiéres dangereuses conformément aux dispositions administratives.
- Code déchets EAK : 20 01 27* Peintures, encres d'impression, colles et résines artificielles, contenant des substances
dangereuses.
- ou code déchets EAK : 08 04 09* Résidus de colles et composants pour joints, contenant des solvants organiques ou
d'autres substances dangereuses.

Contenu : 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9l. oz
5« ds : 4809 /16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Hilti rejette toute responsabilité en cas de dommages dus :

- ades conditions de stockage et de transport non conformes aux consignes

— au non-respect du mode d'emploi et des données de pose, a une erreur d'utilisation

- aun dimensionnement insuffisant de I'ancrage, & une capacité de charge insuffisante du matériau support m

- ou a tous autres facteurs non connus de Hilti ou indépendants de sa volonté, par exemple en cas d'utilisation de produits d'autres
marques.

Information produit

- Le présent mode d'emploi doit toujours étre conservé avec le produit.

— Ne pas donner le produit a un autre utilisateur sans Iui fournir le mode d'emploi.

— Données de sécurité : Avant toute utilisation, prendre connaissance des informations de sécurité sur les matériaux.

— Date de péremption : Contréler la date de péremption (mois/année) imprimée sur le raccord de la cartouche. Ne plus
utiliser un produit dont la date de péremption est dépassée.

— Température des recharges en cours d'utilisation : de +5 °C & 40 °C /41 °F 4 104 °F.

— Conditions de transport et de stockage : dans un endroit frais, sec et a I'abri de la lumiére a une température de +5 °C a
25°C/41°Fa77 °F.

- En cas d'applications qui ne sont pas décrites dans le présent mode d'emploi ou hors plage de valeurs spécifiées, s'adresser a Hilti.

— Les cartouches souples entamées doivent étre réutilisées dans les quatre semaines. Laisser la buse mélangeuse vissée
sur la recharge entamée et stocker la recharge conformément a la réglementation. Avant réutilisation, visser une
nouvelle buse mélangeuse et jeter le mortier extrudé lors des premieres pressions.

[ A AVERTISSEMENT |

A En cas de maniement non conforme, il y a risque de projection du mortier. Tout contact des yeux avec le mortier peut
entrainer des Iésions irréversibles !
- Lors du travail, porter une protection des yeux étanche, des gants et des vétements de protection !
- Ne jamais commencer 'extrusion si la buse mélangeuse n'est pas vissée !
- Avant de commencer I'extrusion d’'une nouvelle cartouche souple, visser une nouvelle buse mélangeuse. Vérifier
qu'elle est bien en place.
- Attention ! Ne jamais dévisser la buse mélangeuse lorsque le systéme est sous pression. Actionner préalablement la
touche de déverrouillage sur le pistolet & injecter pour éviter des éclaboussures inopinées de mortier.
- Utiliser exclusivement le type de mélangeur fourni avec le mortier. Ne modifier la buse mélangeuse en aucun cas.
- Ne jamais utiliser de cartouches souples endommagées ni de porte-cartouches endommagés/trés encrassés.
A Mauvaise fixation/défaillance du chevillage a cause d’un nettoyage insuffisant du trou foré.
- Avant de procéder a I'injection, s'assurer que le trou foré est exempt de déblais de percage, poussieres, eau, glace,
huile, graisse ou autres contaminants.
- Soufflage du trou foré — souffler avec de I'air comprimé exempt d’huile, jusqu'a ce que I'air sortant soit exempt de
toute poussiere.
- Ringage du trou foré — rincer le trou a I'eau a pression de conduite normale jusqu’a ce que de I'eau propre ressorte.
- Important ! Avant de remplir de mortier, évacuer 'eau du trou foré et le souffler avec de Iair comprimé exempt d'huile jusqu'a
ce qu'il soit entierement sec (Ne convient pas au trous forés au perforateur a percussion lors d'applications subaquatiques).
A Veiller 2 ce que le remplissage se fasse a partir du fond du trou foré pour éviter la formation de bulles d'air.
- Sinécessaire, utiliser des prolongateurs pour atteindre le fond du trou.
- En cas d'applications au plafond, utiliser l'accessoire HIT-SZ/IP et faire particuliérement attention lors de l'introduction
de 'élément de fixation. Lexcédent de mortier peut ressortir du trou foré. Veiller alors & ce que celui-ci ne goutte pas sur
f'opérateur.
- Siune nouvelle buse mélangeuse est utilisée avec une cartouche déja entamée, jeter également les premiéres
pressions de mortier extrudé.
— Utiliser une nouvelle buse mélangeuse pour chaque cartouche souple neuve.
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Hilti HIT-RE 500

Resina ad iniezione per fissaggi con tondini per cemento armato e con tasselli nel calcestruzzo
» Prima dell'utilizzo, leggere le presenti Istruzioni per I'uso ed attenersi alle norme di sicurezza.

Hilti HIT-RE 500

Contiene componenti epossidici. Pud provocare una reazione allergica.(A)
Contiene: prodotto di reazione: bisfenolo A-epicloridrina resine epossidiche MG <700 (A), reaction product: bisphenol-F
epichlorhydrin resin MW <700 (A), m-fenilenbis(metilammina) (
| : (AB) ' ’ ‘
P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso.
P260 Non respirare i vapori.
P303+P361+P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso immediatamente

Pericolo
tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle/fare una doccia.
P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.
P333+P313 In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico.
P337+P313  Se lirritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

H314  Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.(B)
H317  Pud provocare una reazione allergica cutanea.(A,B)
H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.(A)

Rekomenduojamos asmeninés apsaugos priemonés

Akiy apsauga: Tampriai prisispaudziantys apsauginiai akiniai, pvz., #02065449 Apsauginiai akiniai PP EY-CA NCH, bespalviai;
#2065591 Apsauginiai akiniai PP EY-HA R HC/AF, bespalviai;

Ranku apsauga: EN 374 / EN 388; Nuo tiesioginio kontakto su $ia chemine medziaga / produktu / miiniu apsaugoti
organizacinémis priemonémis.

Uz galutinj tinkamy asmeninés apsaugos priemoniy pasirinkima atsako vartotojas.

Avvertenze per lo smaltimento

Confezioni vuote

» Lasciare il miscelatore avvitato e procedere allo smaltimento mediante i sistemi nazionali di raccolta dei rifiuti, i punti verdi,
ecc. @

- oppure codice rifiuto EAK: 15 01 02 imballaggi in plastica.

Confezioni piene/parzialmente vuote
» Procedere allo smaltimento in conformita alle normative ufficiali, come rifiuto speciale.
- Codice rifiuto EAK: 20 01 27* colori, inchiostri da stampa, adesivi e resine sintetiche, contenenti sostanze pericolose.
— oppure codice rifiuto EAK: 08 04 09* residui di sostanze adesive e mastici, contenenti solventi di natura organica o altre
sostanze pericolose.

Contenuto: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.91l. oz
Peso: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Hilti non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni causati da:

- condizioni di magazzinaggio e trasporto diverse da quanto riportato nelle specifiche

- mancata osservanza delle Istruzioni per 'uso e dei dati di messa in opera, utilizzo erroneo
— tasselli non adeguatamente dimensionati, capacita di carico della base insufficiente

- altri effetti, non noti oppure non accettabili per Hilti, come ad esempio ['utilizzo di prodotti di terzi. “

Informazioni relative al prodotto
- Conservare le presenti Istruzioni per I'uso sempre unitamente al prodotto.
- Se affidato a terzi, il prodotto dev'essere sempre prowvisto delle relative Istruzioni per I'uso.
— Scheda tecnica dati di sicurezza: prima di procedere con la lavorazione osservare le indicazioni riportate nella scheda
tecnica dati di sicurezza.
- Data di scadenza: controllare la data di scadenza (mese/anno) riportata sulla giunzione della confezione. Una volta
trascorsa la data di scadenza, il prodotto non deve piti essere utilizzato.
— Temperatura della confezione durante I'utilizzo: da +5 °C a 40 °C / da 41 °F a 104 °F
Condizioni di trasporto e magazzinaggio: conservare in luogo fresco, asciutto e buio, ad una temperatura compresa tra
+5°Ce25°C/trad1 °Fe 77 °F.
- In caso di applicazioni che non sono descritte nelle presenti Istruzioni per 'uso o che esulino dalle specifiche previste,
rivolgersi a Hilti.
- Le cartucce parzialmente utilizzate devono essere riutilizzate entro guattro settimane. Lasciare avvitato il miscelatore
ed immagazzinare la cartuccia secondo le prescrizioni. In caso di riutilizzo, avvitare un nuovo miscelatore e scartare la
prima resina pompata.

[ A AWERTENZA

A In caso di utilizzo non conforme, & possibile che la resina venga spruzzata fuori. Il contatto della resina con gli occhi pud

causare danni permanenti.

- Durante I'utilizzo del prodotto indossare appositi occhiali protettivi aderenti, guanti protettivi ed abbigliamento da lavoro!

- Non iniziare mai a pompare il prodotto se il miscelatore non € awvitato!

— Prima di utilizzare una nuova cartuccia avvitare un nuovo miscelatore. Accertarsi che il miscelatore sia inserito
saldamente.

— Prudenza! Non svitare mai il miscelatore quando il sistema & sotto pressione. Prima premere il tasto di sbloccaggio
sull'attrezzo, per evitare spruzzi di resina.

- Utilizzare esclusivamente il tipo di miscelatore fornito con la resina. Non modificare in alcun caso il miscelatore.

- Non utilizzare mai cartucce danneggiate e/o caricatori danneggiati o imbrattati.

A\ Valori di tenuta negativi/cedimento del fissaggio a causa di un'insufficiente pulizia del foro.

— Prima di iniettare il prodotto, i fori devono essere asciutti e liberi da residui di foratura, polvere, acqua, ghiaccio, olio,
grasso o altre impurita.

- Soffiaggio del foro - soffiare il foro con aria senza olio, finché I'aria che fuoriesce non risulti priva di polvere.

- Lavaggio del foro —lavare con un tubo flessibile per I'acqua con pressione normale, finché 'acqua che fuoriesce non risulti pulita.

- Importante! Prima di iniettare la resina, rimuovere I'acqua dal foro e soffiare con aria compressa priva di olio, finché il foro
non risulti completamente asciutto (non applicabile su un foro eseguito con martello pneumatico in applicazioni sott'acqua).

A\ Accertarsi che il riempimento del foro awenga partendo dal fondo del foro stesso, affinché non vengano a crearsi bolle d'aria.

- Se necessario, utilizzare a tale scopo le apposite prolunghe per poter raggiungere il fondo del foro.

- In caso di applicazioni sopra testa, utilizzare 'accessorio HIT-SZ/IP e adattarlo soprattutto durante I'introduzione
dell’elemento di fissaggio. E possibile che la resina in eccesso fuoriesca dal foro. Accertarsi che la resina non coli
sull'utilizzatore.

- Se viene avvitato un nuovo miscelatore su una cartuccia gia aperta, le prime pompate devono essere scartate.

- Per ogni nuova cartuccia utilizzare un nuovo miscelatore.
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Hilti HIT-RE 500

Resina de inyeccion para la fijacion de anclajes y tacos en hormigon
» Lea estas instrucciones de uso y observe las indicaciones de seguridad antes de utilizar el producto.

Hilti HIT-RE 500

Contiene componentes epoxidicos. Puede provocar una reaccion alérgica. (A)
Contiene: producto de reaccion: bisfenol-A- epiclorhidrina resinas epoxi MW <700 (A), producto de reaccién: bisfenol-F-

epichlorhidrina resinas epoxi MW< 700 (A), m-fenilenbis(metilamina) (|

EE@ : ' ‘ ‘
(AB)

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.(B)

Peligro
H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.(A, B)
H411 Téxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.(A)

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/méascara de proteccion.
P260 No respirar el los vapores.
P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamente las prendas
contaminadas. Aclararse la piel con agua o ducharse.
P305+P351+P338  EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
P333+P313  En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.
P337+P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

Equipo de proteccion recomendado:

Proteccion de ojos: gafas de proteccion herméticas p. €j. gafas de seguridad PP EY-CA NCH claras, cddigo #02065449; gafas
protectoras PP EY-HA R HC/AF claras, cédigo #02065591.

Proteccion de manos: EN 374/EN388; material de los guantes: caucho nitrilico (NBR). Tome las medidas oportunas para evitar
el contacto directo con la sustancia quimica/el producto/el preparado.

El usuario es el responsable final de la eleccion de un equipo de proteccion apropiado.

Indicaciones de reciclaje
Cartuchos vacios:

» Deseche el mezclador enroscado a través los sistemas de recogida nacionales identificados con el Punto Verde 0®
— o el cdigo de residuo LER: 15 01 02 embalajes de plastic.

Cartuchos llenos o parcialmente vacios:
» Deberan eliminarse como residuos especiales de acuerdo con las normativas oficiales.
— Cddigo de residuo LER: 20 01 27* Pinturas, tintas, adhesivos y resinas que contienen sustancias peligrosas.
- o el cddigo de residuo LER: 08 04 09* Residuos de adhesivos y sellantes que contienen disolventes orgénicos u otras
sustancias peligrosas.

Contenido: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Peso: 4809 /16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Hilti no acepta responsabilidad alguna por dafios causados por:

- condiciones de almacenamiento y transporte diferentes a las especificadas

- incumplimiento de las instrucciones de uso y los datos de fijacion, o utilizacion incorrecta

- anclajes mal dimensionados, capacidad de carga insuficiente de la superficie

- otros factores desconocidos o no atribuibles a Hilti como, por ejemplo, el uso de productos de otros fabricantes.

Informacion de producto m

- Guarde siempre estas instrucciones de uso junto con el producto.

- Encaso de entregar el producto a terceros, deben incluirse siempre las instrucciones de uso.

- Hoja de datos de seguridad: consulte la hoja de datos de seguridad antes de utilizar el producto.

— Fecha de caducidad: compruebe la fecha de caducidad (mes/afio) de la pieza de conexién del cartucho. El producto no
debe utilizarse después de la fecha de caducidad.

— Temperatura del cartucho durante la utilizacion: de +5 °C a 40 °C/ de 41 °F a 104 °F.

— Condiciones de transporte y almacenamiento: lugar fresco, seco y oscuro con una temperatura de +5 °C a 25 °C /
de41°Fa77°F.

- Para aplicaciones que no se describen en las presentes instrucciones de uso o no se enmarcan en la especificacion,
pdngase en contacto con Hilti.

- Los cartuchos que no estén completamente vacios deberéan utilizarse antes de cuatro semanas. Para ello deberan guar-
darse con el mezclador enroscado en las condiciones de almacenamiento recomendadas. Antes de utilizarlo de nuevo,
enroscar un nuevo mezclador y desechar la resina inicial.

[ A AoverTENCIA |

A La resina puede salpicar si se utiliza incorrectamente. El contacto de la resina con los ojos puede causar dafios oculares
permanentes.

- Lleve gafas protectoras herméticas, guantes de proteccion y ropa de trabajo durante el trabajo.

— No comience a exprimir si no se ha enroscado el mezclador.

- Enrosque un mezclador nuevo antes de exprimir un cartucho nuevo. Asegurese de que el asiento sea firme.

- jPrecaucion! No desatornille nunca el mezclador cuando el sistema se encuentre bajo presion. Presione de antemano

la tecla de desbloqueo en el aparato para evitar que siga saliendo resina.
Utilice exclusivamente el modelo de mezclador suministrado con la resina. No modifique el mezclador en ningtin caso.

- No utilice cartuchos en mal estado ni portacartuchos dafiados o sucios.

A Valores de sujecion deficientes/fallo de la fijacion debido a limpieza insuficiente del taladro.
— Antes de inyectar la resina, los taladros deben estar secos y libres de restos de perforacién, polvo, agua, hielo, aceite,
grasa o cualquier otro agente contaminante.

- Soplado a presion del taladro: limpie el taladro con aire a presion sin aceite hasta que el aire de retorno esté libre de polvo.

- Lavado del taladro: lave con una manguera de agua con la presién normal de la red hasta que salga agua limpia.

- jAtencion! Antes de afiadir la resina es necesario extraer el agua del taladro y limpiar el taladro con aire a presién
sin aceite hasta que quede completamente seco (no aplica para agujeros realizados con taladros de percusion en
aplicaciones sumergidas en agua).

A Verificar que el relleno del taladro se produce desde el fondo del taladro para que no se formen burbujas de aire.

— Sies necesario, utilice las prolongaciones para alcanzar el fondo del taladro.

- En aplicaciones por encima de la cabeza, utilice el accesorio HIT-SZ/IP y preste especial atencién al introducir el
elemento de fijacion. Puede salir resina sobrante del taladro. Asegurese de que la resina no gotee sobre el usuario.

- Si se enrosca un nuevo mezclador en un cartucho ya abierto, las primeras aplicaciones deben también desecharse.

- Utilice un nuevo mezclador para cada cartucho nuevo.
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Buchas quimicas para fixacdes de ferros e de ancoragens em betao
» Antes da utilizagao, ler este manual de instrugdes e respeitar a ficha de seguranca.

Hilti HIT-RE 500

Contém componentes epoxidicos. Pode provocar uma reacgéo alérgica.(A)
Gontém: poly[(pheny! glycidyl ether) co-formaldehyde](A), produto de reacgéo: bisfenol-A-(epicloridrina) MG<700 (A);

m-fenilenobis(metilamina) (|

EE : ' ‘ ‘
(AB)

P280 Usar luvas de protecgao/vestuario de protecgdo/protecgdo ocular/protecgéo facial.

Perigo
P260 Nao respirar as vapores.

P303+P361+P353 ~ SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): despir/retirar imediatamente toda a
roupa contaminada. Enxaguar a pele com dgua/tomar um duche.

P305+P351+P338  SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua durante
varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a
enxaguar.

P333+P313  Em caso de irritagao ou erupgdo cuténea: consulte um médico.
P337+P313 Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico.

H314  Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves.(B)
H317 Pode provocar uma reacgéo alérgica cuténea.(A,B)
H411 Téxico para os organismos aquéticos com efeitos duradouros.(A)

Equipamento de proteccdo recomendado:

Protecgdo dos olhos: 6culos de protecgao por ex.: #02065449 Oculos de seguranga PP EY-CA NCH claro; #02065591 Goggles
PP EY-HA R HC/AF claro;

Protecgao das maos: EN 374/ EN 388; Deve-se evitar o contacto directo com o quimico / o produto / o preparado através de
medidas organizadas.

A escolha final dos equipamentos de proteccao apropriados é da responsabilidade do utilizador

Nota sobre reciclagem

Cartuchos vazios

» Deixar o misturador enroscado e remover através dos sistemas de recolha nacionais, Ponto Verde ©
- ou Cddigo CER: 150102 Embalagens de plastic. O

Cartuchos semiusados/novos:
» Remover de acordo com as normas e regulamentagdes legais sobre residuos especiais.
- Cédigo CER: 20 01 27* Tintas, produtos adesivos, colas e resinas, contendo substancias perigosas.
— ou Cddigo CER: 08 04 09* Residuos de colas ou vedantes, contendo solventes organicos ou outras substancias
perigosas.

Conteiido liguido: 330 ml/ 11.1fl.oz 500 ml/ 16.9 fl. oz
Peso: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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A Hilti ndo assume responsabilidade por danos provocados por:

condicdes de armazenagem/transporte contrérias as especificadas

falha na observancia das condigdes de utilizagdo/colocagao, aplicagdo incorrecta

uso de buchas com dimens&o inadequada, insuficiente capacidade de resisténcia & carga do material base

como resultado de influéncias desconhecidas ou inaceitéveis para a Hilti, por exemplo, a utilizagdo de produtos de
outros fabricantes.

Dados informativos sobre o produto

Guarde estas instrugdes de utilizagdo sempre em conjunto com o produto.
Entregue o produto a outras pessoas apenas juntamente com as instrugdes de utilizagéo.
Ficha de seguranca: antes de iniciar os trabalhos, tenha em consideracéo a ficha de seguranca.

Prazo de validade: veja o prazo de validade (més/ano) na pega de jungéo do cartucho. Nao utilize produtos cujo prazo de

validade se encontre ultrapassado.
Temperatura do cartucho durante a utilizagdo: entre +5 °C e 40 °C /41 °F e 104 °F.

Condicdes de transporte e armazenamento: em lugar fresco, seco e ao abrigo da luz, entre +5 °C € 25 °C / 41 °F e 77 °F.

Em caso de aplicagdes que ndo se encontrem descritas nas presentes instrugées de utilizagéo ou estejam fora das
especificagdes, é favor dirigir-se a Hilti.
As sobras de cartuchos parcialmente usados devem ser utilizadas num prazo de quatro semanas. Deixe o misturador

enroscado e armazene-o juntamente com o cartucho, de acordo com as condigdes de armazenagem preconizadas.

Quando/se reutilizados, utilize um misturador novo e néo utilize novamente a resina inicial.

[ A ATENGAO |

A No caso de manuseamento incorrecto, é possivel que seja injectada resina. 0 contacto da resina com os olhos pode
provocar lesdes oculares permanentes!

Durante a realizagéo de trabalhos, use dculos de proteccao que fiquem bem justos, luvas de protecgéo e roupa de
trabalho!

Nunca comece a aplicagdo sem que o misturador esteja enroscado!

Antes da aplicagdo de um novo cartucho, enrosque um misturador novo. Certifique-se de que esta bem apertado.
Cuidado! Nunca desenrosque o misturador quando o sistema esta sob presséo. Pressione previamente a alavanca
de libertagdo na ferramenta para evitar projecdes de resina.

Utilize apenas o tipo de misturador fornecido com a resina. Nao modifique o misturador de forma alguma.

Nunca utilize cartuchos danificados e/ou suportes danificados ou sujos.

A\ Valores de retengéio deficientes/falha da fixagao devido a limpeza insuficiente do furo.

- Os furos devem estar secos e livres de material de perfuragéo, pd, dgua, gelo, 6leo, gordura ou outras impurezas
antes de efectuar a injecgéo.

Limpar o furo por sopro — limpe o furo por sopro com ar isento de 6leo, até que o ar saia sem pé.

Lavar o furo — lave com uma mangueira com press@o normal, até sair 4gua limpa.

Importante! Antes de preencher com resina, retire a dgua do furo e sopre com ar isento de 6leo até estar totalmente
seco (Ndo utilizavel em furos subaquaticos executados com percussao).

A Certifique-se de que o enchimento do furo é efectuado a partir do fundo, para que n@o se formem holhas de ar.

Se necessério, utilize os prolongadores para alcangar o fundo do furo.
No caso de aplicagdes em suspensao, utilize o acessdrio HIT-SZ/IP e preste especial atengéo ao inserir o elemento
de fixag&o. Pode sair resina em excesso do furo. Certifique-se de que néo pinga resina sobre o utilizador.

Se for enroscado um misturador novo num cartucho ja aberto, também nao utilize o produto das primeiras bombadas.

Para cada cartucho novo deverd utilizar-se um misturador novo.
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Ankermortel voor hevestiging van betonijzer en pluggen in beton
» Voor gebruik deze gebruiksaanwijzing lezen en de veiligheidsvoorschriften aanhouden.
Hilti HIT-RE 500

Bevat epoxyverbindingen. Kan een allergische reactie veroorzaken.(A)
anal bisfenol-A- epichloorhydrine epoxyhars MG<700(A), Reaction product: bisphenol-F epichlorhydrin resin, MG<700
); m-fenyleenbis(methylamine) (B]

EE @ ‘
(AB)

Gevaar

H314  Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel.(B)
H317 Kan een allergische huidreactie veroorzaken.(A,B)
H411 Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.(A)

P280 Beschermende handschoenen/beschermende kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming
dragen.
P260 Damp niet inademen.
P303+P361+P353  BIJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken — huid
met water afspoelen/afdouchen.
P305+P351+P338  BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
P333+P313  Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadplegen.
P337+P313  Bijaanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

Aanbevolgen veiligheidsuitrusting

Ooghescherming: Nauw aansluitende schutbril bijv.: #02065449 Veiligheidsbril PP EY-CA NCH klaar; #02065591 Beschermbril
PP EY-HA R HC/AF klaar

Handbescherming: EN 374 / EN 388; Rechtstreeks contact met chemicalién / product / de bereiding moet door organisatorische
maatregelen worden vermeden.

De definitieve selectie van geschikte kleding is in de verantwoordelijkheid van de gebruiker

Aanwijzingen voor afvalverwerking

Geleegde patronen

» De mengtuit op het patroon laten zitten en via nationale inzamelsystemen afvoeren ©
~ of EAK-afvalcode: 15 01 02 kunststof verpakkingen. O

Volle/gedeeltelijk geleegde patronen:
» Met inachtneming van de officiéle voorschriften als speciaal afval afvoeren.
— EAK-afvalcode: 20 01 27* lakken, drukinkten, lijmen en kunstharsen, die gevaarlijke stoffen bevatten.
- of EAK-afvalcode: 08 04 09* lijm- en kitafval, dat organische oplosmiddelen of andere gevaarlijke stoffen bevat.

Inhoud: 330ml/ 11.11l. oz 500 ml/ 16.9 fl. oz
Gewicht: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade veroorzaakt door:

— Opslag- en transportomstandigheden die afwijken van de voorschriften

- Het niet naleven van de handleiding en de indrijfgegevens, verkeerd gebruik

- Het niet toereikend bemeten van de verankering, ontoereikend draagvermogen van de ondergrond

- Andere invloeden die Hilti niet bekend zijn of waarvoor Hilti niet aansprakelijk is, zoals het gebruik van producten van
derden.

Productinformatie

- Bewaar deze handleiding altijd bij het product. m

— Geef het product alleen samen met de handleiding aan andere personen door.

— Veiligheidskaart: Voor aanvang van de werkzaamheden de veiligheidskaart lezen.

- Houdbaarheidsdatum: De houdbaarheidsdatum (maand/jaar) op het verbindingsdeel van de patroon controleren. Het
product mag na afloop niet meer worden gebruikt.

— Temperatuur van de patroon tijdens het gebruik: +5 °C tot 40 °C / 41 °F tot 104 °F.

— Transport- en opslagcondities: Koel, droog en donker bij +5 °C tot 25 °C / 41 °F tot 77 °F.

— Voor toepassingen die niet in deze handleiding zijn beschreven of die buiten de specificaties liggen, contact opnemen

met Hilti.

Niet volledig opgebruikte foliepatronen moeten binnen vier weken worden gebruikt. De mengtuit opgeschroefd laten en

de patroon volgens voorschrift opslaan. Bij verder gebruik een nieuwe mengtuit opschroeven en de voorloopmortel

afvoeren.

[ A waarsCHUWING |

A Ondeskundig gebruik kan mortelspatten veroorzaken. Oogcontact met de mortel kan blijvend oogletsel veroorzaken!
— Tijdens het werk een goed sluitende veiligheidsbril, werkhandschoenen en werkkleding dragen!
- Nooit zonder aangebrachte mengtuit met het uitpersen van de mortel beginnen!
- Bij gebruik van een nieuwe foliepatroon een nieuwe mengtuit aanbrengen. Op een correcte montage letten.
- Attentie! Nooit de mengtuit verwijderen als het systeem onder druk staat. Eerst de ontgrendelingstoets op het
apparaat indrukken om mortelspatten te voorkomen.
Uitsluitend de met de mortel geleverde mengtuit gebruiken. De mengtuit onder geen enkele omstandigheid
veranderen.
Nooit beschadigde foliepatronen en/of beschadigde of sterk vervuilde patroonhouders gebruiken.
A Siechte bevestigingswaarden/falen van de bevestiging door ontoereikende reiniging van het boorgat.
- Voor het injecteren moeten de boorgaten droog en vrij zijn van boorafval, stof, water, ijs, olie, vet of andere
verontreinigingen.
- Uitblazen van het boorgat — het boorgat met olievrije lucht uitblazen, tot de terugstromende lucht stofvrij is.
- Uitspoelen van het boorgat — met een waterslang en normale leidingdruk uitspoelen tot er helder water uitstroomt.
- BELANGRIJK! V6dr het vullen met mortel het water uit het boorgat verwijderen en het gat met olievrije perslucht
uitblazen tot het volledig droog is (niet van toepassing bij hamergeboorde gaten bij onderwatertoepassingen).
A Opletten dat het vullen van het boorgat vanaf het einde van het boorgat plaatsvindt, zodat er geen luchthellen ontstaan.
- Indien noodzakelijk de verlengstukken gebruiken om het einde van het boorgat te bereiken.
- Bij gebruik boven het hoofd het accessoire HIT-SZ/IP gebruiken en met name oppassen bij het invoeren van het beve-
stigingselement. Overtollige mortel kan uit het boorgat stromen. Opletten dat er geen mortel op de gebruiker druppelt.
- Indien een nieuwe mengtuit op een reeds geopend foliepatroon wordt geschroefd, de eerste slagen eveneens
weggooien.
— Voor iedere nieuwe foliepatroon een nieuwe mengtuit gebruiken.
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XNUIKO ayKOPIO VI OTEPEWOEIC OVOHOVAV OTAIOHOU Ko KOXMIGV XyKUPWONG 08 OKUPOBEHN
» pIv a6 T xpnon, SIoB&oTe AUTEG TIG 08NYie XPrONG KaI GkOAOUBNOTE TIC TIPOSIAYPAPEG HOPRAEITC.

Hilti HIT-RE 500

Mepigxel emogeIOIKEG evaoelg. Mmopei vor mpokaAéael MepYIKI avTiGpaon.(A)
Nemexet: mpoiov avTISPAOEWG: 6|ccpouv0)\o -A-(emyAwpudpivn) znoiupnTivq MW < 700(A), Reaction product: bisphenol-F

epichlorhydrin resin MW<700 (A); peTa-gaivulevodic(pebulapivn) (B!

EE : ' ‘ ‘
(AB)

H314  Mpokohei 0OBOPA SEPUOTIKG EYKAUPOTO Kol OPOOAUIKEG BAKBEG. (B)

Kivduvog
H317 Mriopei vox ipoka\Eoel dMEPYIKT) Seppamikry avTidpaion.A,B)
H411 TogIko yiot Toug USPORIOUC OPYAVIGHOUG, LE POKPOXPOVIEG EMITTOOEIC.(A)

P280 No POPATE TIPOOTOTEUTIKG YAVTIO/TPOOTATEUTIKG EVOUPXTO/UEDD OTOIKIG TIPOOTOTIOG IOk TOX
P&TIOVMPOOWTTO.
P260 Mnv avomvEeTe oTuoug.
P303+P361+P353  XE MEPIMNTQZH ENMAGHE ME TO AEPMA (1) pe To HOANIG): AQOIPEDTE OEOWG ONGK TOX
HoAUopEV EVBUPOTO. ZEMAUVETE TO BEPUCK PE VEPO/OTO VTOUG.
P305+P351+P338 ZE NEPINTQZH ENAGHE ME TA MATIA: ZemAUveTe TIPOOEKTIKG PE VEPO VIO OPKETE AETTTEX.
Edv umpyouv QoKoi EMapriG, GPAIPEDTE TOUC, EPOOOV €ivail EUKONO. ZUVEXIOTE Vot EEMAEVETE.
P333+P313 E&v nopoanpnBei pebiopog Tou dépparog ) ppavioTe e5dvOnpa: ZupBouleubeite/
EmokepbeiTe yiompo.
P337+P313 Edwv dev umoxwpei 0 opBohpikog epebiopog: ZupBouleubeite/EmokepoeiTe YIoTPoO.

MpoTEIvOPEVX PECH ATOMIKIC TPOOTHOING

MpooTooio yia Tar pémio: MPOCTATEUTIKG YUGNIK OTOAUTWG EQOPHOOTA. TT.X.: #02065449 Muohid aiopaieiog PP EY-CA NCH
diopavr, #02065591 MpootareuTikd yuoki PP EY-HA R HC/AF Siagav.

NpooTooio yia Tar xépia: EN 374 / EN 388; Oa mpémel va AngBoUV PETPO GOTE VO GMOPEUXOE] N GEDN ETOPI HE TN XNHIKI
ouoia / To ooV /

H Tehiki emtoyi) Tou KardAAnAou PEGOU TOMIKIG MPOCTOOING EVOMOKEITON GTHV EUBUVR Tou XpAOTH

Ynodsifeic yix T SiBson oTox amoppippaT

Adeiec apmoudeg
» ArioTe BISWPEVO TOV OVOIKTN KOl SIKBECTE TIC OTOX ATMTOPPIMUOTOL PECW EBVIKOV oUOTNUATWY GUANOYNG, Griner Punkt,

— N KdIKOG omoppippaTey EAK: 15 01 02 Zuokeuaoieg amd mAOTIKO. O®
Tepirec/ piooyepireg apmouAsc:

» Ai&BEON WG €18IKG omoppipUOTar ApBAVOVTOG UNOWN TIG OXETIKES DIOTAEEIC.
- Kodikog omoppippdmev EAK: 20 01 27* Xpopomor, HeAGvo, KOAMEG Kou OUVBETIKEG prTIVEC, TIOU MEPIEXOUV EMIKIVOUVEC OUTIEC.
— N KdIKOG omoppiupaTev EAK: 08 04 09* Amoppipporor KOMNTIKQV KO OTEYOVOTIOINTIKGV UAIKGV, TTOU TIEPIEOUV
OpYaVIKG SIAUTIKG 1} GANEG EMIKIVOUVEG OUOTiEC.

Nepiexopevo: 330 ml/ 1.1 fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Bapoc: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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H Hilti dev avohapBdver koion euBUVN yiox {HIEG TTOU TIPOEPYOVTON OTTO:

— OUVOIKEG OmOBKEUONG KOl PETOPOPAC TIOU BTTOKAIVOUV GTTO TIG TIPOSIAYPOPES

— mopdBAEwn TV 03NYIGV XPAONG KAl TV OTOIXEIWY TOMOBETNONG, AavBaOpEVN EQAPHOYA

— QVETOPKT) SI0OTAEI0AOYNON TNG AYKUPWONG, GVETTOPKI} BVTOXT) TOU UTTOOTPOUOTOG

— GMeC emBP&aEIC, TTou Sev eivan yvwoTég oTn Hilti ) yio i omoieg Sev euBuveTou n Hilti, 6rag m.x. n xpAon mpoidvrav
TPITOV KOTOOKEUGOTRV.

NMAnpopopisg mpoidvrog

- DUAGOOETE TIC TTAPOUOEC 0BNYieC XPAONG TAVTA Paxdi e TO TIPOTOV.

— Aivete T0 TIP0i6V 0€ GANOUG pOVO podi e TIC 0dnyieg XpProng.

— DuMAo dedopsvav aopaheiag: ZUpBOUAEUTEITE TO U0 SESOPEVOV XOPAAEIOG TIPIV BTG TNV EPYOTIX.

~ Hpepopnvia AGENG: EAEyETe TV nuepopnviat AENG (UNVOIG/ETOC) OTO TUNUG OUVSEONG TG OXUMTOUAGC. Aev EMITPEMETAN N “
XPHon TOU TIPOidVTOG PETE TV NUEPOPNVIC ANENG.

— Bsppokpoio apmovAag Kard T XpRon: +5 °C £w¢ 40 °C/ 41 °F éwg 104 °F.

— ZUvBilKEC HETOPOPAC Kol oMOBAKEUONC: S€ SPOOEND, OTEYVO KOl OKOTEIVO X(PO oo +5 °C £w¢ 25 °C / 41 °F € 77 °F.

- NopakohoUpe ameuBuvBeite otn Hilti yio epaippoyEg, TTou Sev epIypapovTal OTIC TTPOUOEC 0dNYieC XPRoNG
BpiokovTal EKTOG TTPOSIOYPOIPGV.

— 01 apmouAeg mou Sev Exouv KaravahwBei mpenel v xpnoiponomBouy Eavé evrog Teoodpwv eBSopdduv. Aprote BIdwpEvo
TOV QVOHIKTN KOl OITOBNKEUOTE TNV OUMOUAC GUMPQVE PE TIC TTPOSIotypaipéc. OTav TV XpnoipomoInoeTe gowvd, fiIdmoTe
KOIVOUPYIO OVOHIKTN KON TIETAETE TO TIPWTO UAIKO TTOU Bk ETENGEI

| A TNPOEIAONOIHZH

A 3¢ nepimmwon axaraAAnAng Xphong undpxel To evdexopevo mroilioparog Tou uhikow. H emapi Tou UAKOU pE T pdTIa
eVdEXETON Vo MPoKaAEoE! povipeg o@BoApikse PAGRsS!

— DopdiTe KATG TNV EPYOITIC EYAPLOTTA YUKNIG TTPOOTRIOG, TPOOTATEUTIKK YOVTION KOl PO EPYOTioiG!

— [oté pnv apyiZete TV epappoyn Xwpi¢ BIdwpévo Tov avoruikm!

— TIpIv ommd T Xpnion HIBG KaIvoUPYIOG GUTTOUAXG, BISWOTE KaivoUpyIo avapikTn. BeBowbeite 0T e5pdilel KaAd.

— Tpocoxn! Moté pnv EePIGOVETE TOV GVapIKTN, OTOV To OUCTNO BpioKeTa LTI TiiEan. MOTAOTE TPONYOUPEVKG TO
TAKTPO GMOGPAGAIONG OTO EPYOIAEID, YIO TV AMOPUYH TITOINIOHATWV TOU UAIKOU.

—  XPNOIUOTIOIEITE OMOKAEIOTIKK KOl HOVO TOV TUTTO GVOIKTN TIOU TTOOAGBOTE HOi PE TO XNHIKO otyKUpIO. X Kook
TIEPITITWON NV KAVETE TPOTIOTIOINOEIG OTOV OVOUIKT).

— ToTé pnv XpnOILOTIOIEITE GUTTOUAEG KON/} KOXOETEG TTOU £XOUV UMOCTE TNUIK 1) EIVOI AEPWUIEVEG.

A Kokéc Tipsc ouykpdrnone/amotuyiu T oTepgwone omo avemapki KaBapiopd TNe omic Sidrpnonc.

- [pv amod Tnv €yxuon, TPEMEl 01 OTTEG SIGTPNONG VO €iVol OTEYVE KO GMOAAYHEVEG Mo UMTOAEippaTa SIGTpnong,
oKV, vepo, Ayo, Add1, Yp&oo ) GAEG akaBapoieC.

- KaBopiopdg orng didmpnong He pUONUa — QUONETE TNV orr dIGTENONG HE aEPa XWPIC AdSI, PEXPI 0 aépa Tou
EMIOTPEPEI VO PNV EXEI OKOVN.

- 'Exmuon ¢ omng didTpnong — &EmAUVTE e AGaTIXO VEPOU PE KAVOVIKT TiEaN SIKTUOU UGPEUONG PEXPI VO EGEPXETOI
KkoBoipd vePo.

- ZnpowTikd! Mpiv amd Ty MARPWoN e UNKO, OMOPOKPUVETE TO VEPO OO TNV O dIGTPNONG Ko GUONETE TV pE
TIEMEOPEVO OEPX XWPIG AXDI, PEXPI VoL OTEYVAOEI TEAEIWG (BEV 0ipopdk o) SIVOIYPEVN HE KPOUOTIKO Spamavo o€
UTTOVEIEC EQPOIPHOVEC).

A BepmwBsite o1 n mAfjpwon T omic SIGTANONG MpaYpATONOIEITON MO TOV MUBEVR TE OMIG, VIO vl I OXNUXTIOTOUV
puoohideg aspo.

— Edv xpei&eTan, XpnOIHOTIOIATE YIot GUTO TO OKOTIO MPOEKTAOEIG VIO VOl PTAOETE OTOV TUBHEVA TNG OTTAG.

- ZE EQOPHOYEC TGV omid TO KEPGAI 00KG, XpnotporoifoTe To ageaoudp HIT-SZ/IP kou mpoogxeTe 1diaiTepa Kod TV
€100YWYI TOU EL0ipTAPATOC 0TEPEWONG. EVBEXETON var eE€ABEI TAEOVATOV UNIKO omid Tv or Sidrpnong. dpovTioTe vax
unv oT&der UNIKO TIGV® 00K,

- Edv BIdhoETe Kavoupylo avaplikTn O€ BN AVOIXTY) GUIMOUAQL, TIETGETE ETTioNG TIC MPWTEC SOOEIG.

— Tot k&BE KouvoUpyIok MOUAQ! XPNOILIOTIOIEITE KOIVOUPYIO GVOIKTN.
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Hilti HIT-RE 500

Beton demiri ve diibellerin beton icerisinde sabitlenmesi igin baglanti harci
» Kullanimdan dnce, bu kullanim kilavuzunu okuyunuz ve givenlik yénetmeliklerine uyunuz.

Hilti HIT-RE 500

Epoksi bilegenleri icerir. Alerjik reaksiyonlara yol acabilir.(A)
Icerdigi maddeler: reaksiyon Urﬁnﬂ bisfenol-A- epiklorohidrin epoksi reginesi MW<700 (A), reaction product: bisphenol-F

epichlorhydrin resin MW<700 (A); m-Xylylenediamine (B

EE@ : ' ‘ ‘
(AB)

P280 Koruyucu eldiven/koruyucu kiyafet/goz koruyucu/ytiz koruyucu kullanin.

Tehlike
P260  Buharini solumayin.
P303+P361+P353 DERI (veya sag) ILE TEMAS HALINDE iSE: Kirlenmis tiim giysilerinizi hemen kaldinn/gikartin.
Cildinizi su/dus ile durulayin.
P305+P351+P338 GOZ ILE TEMASI HALINDE: Su ile birkag dakika dikkatlice durulaymn. Takili ve yapmasi kolaysa,
kontak lensleri gikartin. Durulamaya devam edin.
P333+P313 Ciltte tahris veya kaginti s6z konusu ise: Tibbi yardim/midahale alin.
P337+P313  Goz tahrisi kalici ise: Tibbi yardim/bakim alin.

H314 Ciddi cilt yaniklarina ve gz hasarina yol agar. (B)
H317  Alerjik cilt reaksiyonlarina yol acar.(A,B)
H411 Sucul ortamda uzun sire kalici, toksik etki.(A)

Koruma donanimi dnerisi

Gz korumast: Kenarlan siki kapanan koruyucu gdzliik ornegin: #02065449 koruyucu gozlik PP EY-CA NCH seffaf; #02065591
koruyucu gdzlik PP EY-HA R HC/AF seffaf;

El korumast: EN 374 / EN 388; Eldiven malzemesi: Nitril kauguk, NBR Kimyasal maddeler/iiriinler/hazirlanmis malzeme ile
dogrudan temas, organizasyon énlemleri almak sureti ile engellenmelidir.

Uygun koruma donamimi igin nihai segim sorumlulugu kullaniciya aittir.

imha edilmesine dair uyarilar

Bosaltilmis bidonlar

» Karnistiniciyl ¢dziiniiz ve yerel Yesil Nokta toplama sistemleri araciligiyla imha ediniz ©
— veya EAK atik kodu: 15 01 02 plastik ambalajlar. O

Dolu/kismen bosaltilmis bidonlar:
» Resmi makamlarin talimatlari dikkate alinmak suretiyle 6zel ¢6p olarak imha edilmelidir.
— AAK-Atik kodu: 20 01 27* tehlikeli maddeler iceren boyalar, baski boyalari, yapistirict maddeler ve sentetik regineler.
- veya EAK atik kodu: 08 04 09* Organik ¢ézliciiler veya diger tehlikeli maddeleri iceren yapistirict madde atiklari ve kati
madde atiklar.

Miktar:: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Agirhk: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Hilti asagidaki hasarlar igin sorumluluk kabul etmez:

— talimatlardan farkli depolama ve nakliye sartlarindan,

- kullanma talimatinin ve kullanma siirelerinin dikkate alinmamasindan, hatali kullanimdan,

- yetersiz baglanti 8l¢iimiinden, zeminin yetersiz yik tasima kapasitesinden,

- Hilt'nin bilmedigi veya Hilti'nin sorumlu olmadii diger etkenlerden dolay1, 6rn. bagka Ureticilere ait driinlerin
kullaniimasindan olusan hasarlardan dolayi sorumluluk Ustlenmez.

Uriin bilgisi
- Bu kullanma talimatini daima Uriinle birlikte muhafaza ediniz.
— Uriinti, bagka sahislara ancak kullanma talimatiyla birlikte veriniz.
— Giivenlik Bilgileri Sayfasi: Calismaya baslamadan énce Giivenlik Bilgileri Sayfasi'ni dikkate aliniz.
— Son kullanma tarihi: Bidonun baglanti parcas! tizerindeki son kullanma tarihini (Ay/Y1l) kontrol ediniz. Uriin, bu tarihten “
sonra artik kullanilamaz.
— Kullanma esnasinda bidonun sicakhd: +5 °C - 40 °C/ 41 °F - 104 °F.
Nakliye ve depolama sartlari: Serin, kuru ve karanlik yerde +5 °C — 25 °C / 41 °F — 77 °F arasinda muhafaza ediniz.
— Uriinimiizti, elinizdeki bu kullanma talimatinda anlatiimayan veya diriin niteliklerinin disinda kalan yerlerde
uygulayacaksaniz bu durumda liitfen Hilti'ye miracaat ediniz.
— Tamamen kullamimams folyo tiipler ddrt hafta icerisinde kullaniimak zorundadir. Karistiriciy! takili vaziyette birakiniz ve
bidonu talimatlara uygun sekilde depolayiniz. Tekrar kullandi§inizda yeni bir karistirici takiniz ve éndeki harci bosaltiniz.

A Usuliine uygun kullamlmamasi halinde harg fiskirabilir. Harcin gizle temas etmesi kalici gdz hasarlarina neden olabilir!
— Galisma esnasinda géziiniizii sikica kapatan bir koruyucu gézIik, koruyucu eldiven takiniz ve is elbisesi giyiniz!
- Kanistirici takmadan kesinlikle sikmaya baglamayiniz!
— Yeni bir folyo tiipli sikmaya baglamadan énce yeni bir karistiric takiniz. Sabit durmasina dikkat ediniz.
- Dikkat! Sistem basing altindayken kesinlikle karistiriciyl sokmeyiniz. Etrafa harg sigramasini engellemek icin 6nceden
aletteki kilit agma tusuna basiniz.
- Sadece harg ile birlikte gonderilen kanstirici tipini kullaniniz. Karistiriciy! higbir durumda degistirmeyiniz.
— Kesinlikle hasarli folyo tiip ve/veya hasarli veya kirli kaset kullaniimamalidir.
A Deliklerin yeterince temizlenmemesi tutma degerlerinin kitii olmasina/baglantinin tutmamasina yol acar.
— Enjekte etmeden 6nce deliklerin kuru ve delme atiklarindan, tozdan, sudan, buzdan, yagdan, gres yagindan veya
diger kirlerden arindirimis olmasi gerekir.
— Delige hava tutma — Geri dénen havada toz kalmayincaya kadar delige icinde yag bulunmayan hava tutunuz.
- Delige su tutma — Duru su gelinceye kadar delige su hortumu ile normal sebeke basincinda su tutunuz.
- Onemiil Harg doldurmadan énce delikteki suyu temizleyiniz ve tam olarak kuruyana kadar yag igermeyen basingli
hava tutunuz (Su altindaki uygulamalarda kirici - delici ile agilan deliklere uygulanmaz).
A Hava bosluiju olusmamasi igin delii doldurma igleminin, delik tabamindan bagladiindan emin olunuz.
- Delik tabanina ulagmak igin gerekirse uzatmalar kullaniniz.
- Bas hizasinin zerindeki uygulamalar sirasinda HIT-SZ/IP aksesuarini kullaniniz ve sabitleme elemanlarini
yerlestirirken dikkat ediniz. Fazla harg delikten tasabilir. Uygulayicinin Gizerine har¢ damlamadi§indan emin olunuz.
— Onceden agilmis folyo tlipe yeni bir karistirici monte edilirse, ilk strok degerlerini g6z ardi ediniz.
— Her yeni folyo tiip igin yeni bir kanstirici kullaniniz.
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Hilti HIT-RE 500

T HERS L B E AR SR BB R R
> EEAFRZH, METERRATARNENR TSR

Hilti HIT-RE 500

%3 44-(1-REGZE)EHEL- SRE)REIFRZREY ), KB EPEMGE KD EROREYA);
FEZIB)

: (AB) I

H314  SIEREARENEIREES B)
H317  FIRESIEERE@EIE R E(AB)
H319  S|2ERERIEREERIE (A)

P280  EFTEFE/FIEREEIRS/EYEER.
P260  AERANER.
P303+P361+P353  HNRR & (SLERER)GHR | MBNEMYMIEFTA ARIIRAR. AKELREMA.
P305+P351+P338  AMHENERES : FAK/IVISHE 68, ANRPBRERE M AT AEMEN Y, BUHIER
ARSR. ABEHE,
P333+P313  WNEERERIBEE : KREB/E2.
P337+P313  SOMTYERERKIEN : KE/REE2.

HENPEE

IREERAIF : ERBHRLIRG ; FI40 : # 02065449 £ AREE PP EY-CA NCH 55Hf ; # 02065591 3R B 45 PP
EY-HA R HC/AF 55Hf ;

FEBRA : EN 374/ EN 388 ; IBT 4R LS TR o H EHEAR L S/ S/ 7

BASIEE LS & R RPN

EFLIETTE

= :

> REEEAEERE, @I LAY Green Dot’ () WER LA ITRFTIE °

- é?ﬁiﬁﬂﬁ*%ﬂﬂ EAK ER#IREE 15 01 06 CRERIBIRMEY) #H1T 0
FoHE,

SERRNBHHEEEI :

> REEAEMEASIRENHTEFLE,
- BB EFAM EAK BRYMEER : 20 01 27+ SR, oK, BRASTIFIE S ERYIRAIHAE.
- SEYAE : EAK 08 04 09" B A B VAT E T ERYBRAIEFRAS IR S,

8= 330 Z2H / 1.1 REEE 500 2/ 16.9 RS F]
BE: 480 52/ 16.9 &) 727 55/ 25.6 22 5]
48

Printed: 06.05.2014 | Doc-Nr: PUB / 5180458 / 000 / 00
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BN ARNET TIRE S ENRIF S SIEE TRBEMSEE

- RRBAE R TEAENEHL.

- RETEXEANRRBERA, ERATER

- HERRHTES, BMEAREITRE

- ENRARARTRNHEFNRARTERFN HEm, FIANERTE=77807 6.

FEiER
- MR AERANRAS = RREE—R.
- WGP RRAMAR, BRE—F AR ERIRA.
- MERLBIER | EAMNNFAREMRRSHIER.
- BEESEXE : SNHEEEEL FHEREENE (B/4F). TIMERTE=R.
- ERRRERHEEIRE : £ +5°C £ 40°C /41 °F E 104 °F Z 8.
- ERMEERYE : ERERR. TRL, X RTE, BEE+5°CE25°C/41°FET77°F Zid,
- MFANXERS REFRN A EAMETEMIMNIE, B5EFELTKA.

- A2ARMEEEAFENEANAR. FROBRNITREGAAERL L, HAFREREFNE

ERMT. MBRER, MEE—MREAE, HERFNIRESHHEERMTIE.

ATEYHLE, THSSEWR R, RIEENEIDRAIESSBRANANRE !
- FERERVIZHD, MRAFRETERFER. FENNFR !
- ERABAREYE LN, 77FREs.
- FEENFGEEZH, MEERIRAE MELITLEE).
= b AIDESEERGLTENZ TRIFREAE. BT E5RMNBERIRENSE R k.

- REEASHENR—ERHNESEET A QRARAREMGEDR. TEUEMARKE

REHE.

- IS RRITRHE B SRS E AN E B E .

A S EETBAS EHRE R AHRETR/BERN.

- QEIA*&%EL‘KZE?L SILAMATRIHFBERMEERE. K BB, Kk . HEREEEER

- HFHIRS - ATSENSSRS, EBEENSRET ORL,
- MFSEILAS - FBAEEN A, AERLROATEEM,

- BERT | mEARKZE, BKLBNELPERHATHERSSRS, BEELE2ET

(ERTKTRATAIERETL)

A TRERMSEFLEERFFIAIE B RS,
- BN, TEREAMKE, ABISTLESR.
- WFEEXNASS, BEEAEEKMAEH HT-SZ/IP, FEBANFBETHNERSSIIVD. F
S SHMEERRTRES MESTL R E . MRSEDRERIHERE L.
- MRBMHCRABRRELAITANGEE L, NeFEFE— KRV H AR,
- B RHEEEUIER— MRS,

e
=
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RSRRL PEEEAH R R FORER FRR
> ERERE, BETEARERE, UWRERREZRLBEYIHER.

Hilti HIT-RE 500

%2;4 (1- ;EEEZS VB - (R E)REZIEZRAEY (A), FENE FBEIGEK EHBERSYA)
f St

OD.b. € ©00

H314  S|EEREMRENESTIIREEE B)
H317  TIHESIEREBEIE R FEAB)
H319  S|EEXERVEREEHRIE (A)

P280  EFEFE/ZIEREERS B EER.
P260  AEIRNZER.
P303+P361+P353  HNEZJE(SKERER)iGE: « MENAMYMIE A ERHIRR. RKEREEMA.
P305+P351+P338 au;&%)\ggzﬁ =P 2*4\&@%&%&%5}&0 NFPRELAREBE AL AT A (EIER LY, BUHpEEY
IREE, EH%.
P333+P313  NEEAREFRIHEEE : RB/HZ.
P337+P313  AMYERERRIE : RE&/REE2

EafRERE

IRASERAE : BEAMR 2R, HIAN4R5802065449;FERH % 2 AREEPP EY-CA NCH ; 473020655913%HAE B $5PP
EY-HA R HC/AF ;

Maﬁ;ﬁ :EN374 / EN388 ; FEME : [E%E (NBR) , FEURTHER, BRaZE@tensg B
/R

ERAEENMEREAERE BT

BERRE

FRHEE :

> EZIFTRGE, METERREN, #XGEMARREWE A REZ R E °
- BRBREAKEERLZA 1501 02 BRRESEEUL, O

200/ FiHraEe
> REBRBATREE T RN EERE,
- EAKEEREE : 200127 3R, 2. BREHESZRMA OIS,
- SRERRLE | EAK 0804 09" EXERBREIS S HHATI S BRI ZHE.

BE 330 ml/ 11.1fl.oz 500 ml/ 16.9 fl.oz
= 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hittid 58 U REFTIE AR B BT B EMEE

- RIRBIEERIETATRARE.

- REEEARREERNRA, MARERER.

- BLERERETRIERE, EMAEENTE

- Hil R BRASEAS BN EMZE, FINERERE=THER.

EREM
- ARAERRAENEER—EFER.
- WEERSMAR, WAERAEARPS—EEX,
- MERLENR | EAATEE2HMSDS.
- REFYA  2RGECEEMUBSHERER (BH / £6) . FOERSEHNESR.
- (EFAEARAYES TEEETI GRS © +5 °CR40 °C / 41 °FZ104 °F,
- BRI | BRIER, ZIRRIERSHT, SRERIFELS °CRI25°C / 41 °FRI77 FZ /.
- BEERAAXEREEANERIER / BHIEENEIE, EB4EHI.
- KAEMSEEEOEENENAR. SEASREESEERNORE F T ERERBNRERY
T. HEBEREM, £ LFAORER, URERFHEHNIIAERE.

A SERRET RS SRR, AR REERE TS EN A ERIEE !
- FIAREESHEE, Bed tBEXNERR. FERVEX.
- RARAREHE LA, YI2RMAES.
- ISR ERNANARRNNESR (BREERE) .
- ég | ESHEERBNEREBATE, AEFTREE. RTEHES LR iR b Ra i
- EREERMERNEMRESRER. TSRS RBRMEMAMTT.
- BHATERAZENHE RN PR EER S ER.
A L RRZEERENBENA AN EERTREERE,
- MERDESE, LANARZEIRAEWA. ME. K. k. Jh. HETIEMITRY.
- JUEREES - BURRERWE, HIEERETRNMERL.
- FLURESER - UK, BEIRHAIKEZRRIE,
- BEEHN | ENEARSSRERILETHKS, LERERESETRTERE (TEARKH
HUEEERSETL) o
A TRRILARKTER MIEHRTR,
- WATE, WEALH  EREFEILRERT.
- BEARSR, AERASREFHTSZP, WHRENEETHEFRID, SHRNRER TR
BENILE, BEEIAEMEEEEREASS L.
- FERIRRNRRRELMCHBENHES L, RAEEE—ET5HENEH.
- s BN AERIEIES AR,

51

Printed: 06.05.2014 | Doc-Nr: PUB / 5180458 / 000 / 00
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23e|lE IYS I WH WY D22 ALY
> ALS FO| £ A MBME 5510 QTP AS Z48HC)

Hilti HIT-RE 500

OIEAl M2 &REHICL LRI BHS 0| LIEHE & QUCH(A)

£ 8k reaction product: bisphenol-A-(epichlorhydrin) epoxy resin MW < 700(A), Tl &-Z £ | 510| = S&HA| 22|
A ollEl| 2 (A); m-xtL 2 Ctolot2I(m-T A Clotal) (B)

@ @
® (AB) (A)

2™
Hate TS0l AEH ST 0| 242 Yo B
He17  LRE7IM TR HSS Ao £ 9IS (AB)
Hatt &Il Ftoll ofs 2B MS 0 RSER

P303+P361+P353  I|R(EE H2|7I2h0l 22H LY E 2E 2|52 HAHLIMHSIAIR. TR E 2
2 MO AQARIGIAIR.
P305+P351+P338  TO| 2L E 27t 22 ZAHM N2AI2. 7} SoIHZHERMEE HH{SIAl
AL NN,
P333+P313  I|FRI=M E= 40| LIEILIH
P337+P313 = Ofl XI=0| XI&E|H o5t ™ol X

HEY ES 3

=252 X 0| = & oF A 0]l 402065449 H 02 PP EY-CA NCH 2 2] 04; #02065591 =2 9+ PP EY-HA R HC/
AF 22/0f;

& B35 EN374/EN388; ZEIXIHC| ZXIE Soll =M Al S&tE2 &/ ME D] MY Xl HES mloiFAl
4 digfLich

HEE ESHH|2 X Z AH2 ALK MLt

o 7| X1

=%

> UMO LIALE E20 sHE =712l 71 | X2 WHof wet o 7|Xz2| °
- EEEAKH 7|2 3=:1501 22 2tAE XA 0

AM|/REHOZ H|O| Y= BII:

» 2= ™ol 725t0] /I8 7|22 72510 o 7| X2| it
- EAKHI|IE ZE:2001 27" RSEES HREIHAUE, I Y
- ESEAKH7|E 22:080400" R7|E0 £ 7|Et RS2 EE SR YA U {72

Hes: 330ml/ 11.11l. oz 500 ml/ 16.9 fl. oz
2A: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hitie CHS 1t Z2 A2 oIl whAsh &Atof| Ciol ofist QT X|X| ef=C}

- TES AU ERYRHETA

- NEEEM Y EH 24

L B

- OIS Sof EPAHIE ALR T} 2ol Hiti7h 2RI RBHS HEE HitiZ) cheE 4 gl 7IEH B8
HENYE

- obEx}=: Btel Hoj ohHXIR 0 SolBhc).

- RE7I7E 87| ABR U= FEIIHFHE)S HOIFICE RF 20| Kt HIES MSHAE
o} EIC}

- M8 & 87| 2E:45°C~40°C/41°F ~ 104 °F

- 2R 2 A HE5IH MESID 0fF2 R0IM +5°C~25°C/41°F - 77 °F 20 22

- JIE ARSMYNOIN CHEA| 942 WHIS AR Z2 Hiliol S ol3ich,

- M35 871 4.5 ool ChAI ALBSHOF BITL 1 AlEf o] Al E TrjE £ 871 7R
w2t SBSICEL ASTHA AR Al M2 UAE EES HZsln XIS BeiLIE R2E2E (ko
o 7|gtct.

AFF E'Jﬁol SHIZX| 38 Z2 Z2EI27 ZAME = UCHL HEEI2TL 0 E2 32 =0l &4
S 7IME = Ch
- A AIGiIt FHE[R| o= BOHH, B 8l MY RS AZFiCH
- SINE HiChE Zsix| e AefolA Hof S AREK &!EEH
- M8712 95| Hol M2 ME i) Ceks| DEAI7|ES Folsi)
- FOAAHO| AHE H= HEfOIM B2 UME EX| SECH REEIETHEALEX| REF HA
717101M &= OHJHI h:':‘ s FECLt
- D22t e HISE E!ME%”.JZ AE I ol e S0 = YME HEANANME o EiLh
- B SMEZEZEY| J2|0EE SYEHY QLHEE FERKE A}%uHM: oF #ict.
A HZTYU HH0| 52| 0|R0IM UKl 2 22, 5+520| £Y&st0 nHo| 2t & £ 9;!'2}
- D2ElE 2L M0 BB PHES AZAZID, Ho s BA2, Bix|, 27], S, oY, JalA
EE=JIEIOIZEE
H|71aHof shet
- M3TY S0UII-HMSTYE 2717 gle 3712 S0iU D, AR sts S710) HI7H Z = of UK
4S WVHR| A& MBIt
- H3TY M- 20| 22 L2 HH”MI = 225 AE5i0 Uit A2 MEAHS HEFICL
- SRIDZEIZE M7 Mol HSTHUM 2 HIHOP"’ 2G| AT E th7tx] 277t Gl= 5712
0O S AZA i =2 o= ’ﬁ.gEIII %4S).
A7|Z7 MMEX| Y] HIFY HISRE HITHO| A X =X| &QlFct
- Lo ufzt T diEo ZE6l| o) HEFE AFRSICH
ME EY Al HIT-SZ/IP HM M2 E AFR St 5] 1@ QA MY Al Fofict R2EI2T A
ANZEH R2EI27L MESTH HOZ Mo LHS 4 UC Z2E27FALZXI0IH HOiXIX| 4= K| =1t
- Olo| HEE E7/0 MZ2 UME HEAZ Z?, DP‘U}XIE LotAE SHA MBS HEE= R2EIRE
o 7|gtch
- M22 8710= S8 M2 UME AHafof ot
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e Aaild) ) Yl A s Hilti 4858 Jaai Y

i el 5508 (il < jgadl S ye il — Cilagdaill Zallacall Jasll 5 o 3a Cag jla —
Slaall a1 ¢ gus 5 g il iy 5 2laA50Y) Ciladai Ble) ye aae —
Y Gl Hill 4S5 gl A g el e gAY Sl il — alasiuy)

Slie (Al Cilatie 233K gy Hilti 38 i Jas
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Hilti HIT-RE 500

Sistem penambatan perekat untuk bar tetulang dan pengikatan penambatan dalam konkrit
» Sebelum menggunakan produk, ikuti arahan untuk penggunaan dan langkah keselamatan yang diwajibkan undang-undang.

Hilti HIT-RE 500

Mengandungi: reaction product: bisphenol -A-(epichlorhydrin) epoxy resin MW < 700(A), reaction product: bisphenol-F
epichlorhydrin resin MW<700 (A); m-Xylenediamine, (B)

&b 000

Bahaya
H314  Menyebabkan luka terbakar pada kulit dan kerosakan mata yang teruk.(B)
H317 Boleh menyebabkan tindak balas kulit alahan.(A,B)
H411 Toksik kepada hidupan akuatik dengan kesan berpanjangan.(A)

P280  Pakai sarung tangan pelindung/pakaian pelindung/perlindungan mata/perlindungan muka.
P260  Jangan sedut wap.
P303+P361+P353  JIKA TERKENA KULIT (atau rambut): Segera tanggalkan/buka semua pakaian yang tercemar.
Basuh kulit dengan ait/pancuran air.
P305+P351+P338  JIKA TERKENA MATA: Bilas berhati-hati dengan air selama beberapa minit. Tanggalkan kanta
lekap, jika ada dan mudah berbuat demikian. Teruskan membilas.
P333+P313 Jika berlaku kerengsaan kulit atau ruam: Dapatkan nasihat/rawatan perubatan.
P337+P313 Jika kerengsaan mata berterusan: Dapatkan nasihat/rawatan perubatan.

Peralatan pelindung yang disyorkan:

Pelindung mata: Kaca mata keselamatan yang kedap cth.: #02065449 Kaca mata keselamatan PP EY-CA NCH jernih;
#02065591 Gogal PP EY-HA R HC/AF jernih;

Sarung tangan pelindung: EN 374 / EN 388; Material sarung tangan: Getah nitril, NBR Elakkan sentuhan secara langsung
dengan bahan kimia/ produk/ penyediaan tersebut melalui langkah-langkah teratur.

Pemilihan terakhir untuk peralatan pelindung yang sesuai adalah tanggungjawab pengguna

Pertimbangan pelupusan

Bungkusan kosong

» Biarkan Pengadun dipasang dan lupuskan melalui sistem pungutan Titik Hijau tempatan ©
— atau kod bahan buangan 15 01 02 pembungkusan plastik 0

Bungkusan penuh atau separuh kosong:
» lupuskan sebagai buangan khas menurut peraturan rasmi.
— Kod bahan buangan EAK: 20 01 27* cat, dakwat, perekat dan resin mengandungi bahan berbahaya.
- atau kod bahan buangan: EAK 08 04 09" perekat buangan dan pengedap yang mengandungi pelarut atau bahan
berbahaya lain.

Kandungan: 330 ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Berat: 4809 /16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Hilti tidak menerima apa-apa liabiliti untuk kerosakan atau kegagalan disebabkan oleh:

— Simpanan dan pengangkutan tidak menurut syarat yang dinyatakan.

- Kegagalan untuk mematuhi arahan penggunaan dan menetapkan data, salah penggunaan

— Reka bentuk titik sauh tidak mencukupi, keupayaan membawa beban bahan asas tidak mencukupi

- Pengaruh lain yang mana Hilti tidak sedar atau yang mana Hilti tidak mempunyai pengaruh cth. gunakan dengan
daripada pihak ketiga.

Maklumat produk

- Sentiasa simpan arahan ini untuk penggunaan bersama dengan produk.

— Pastikan arahan untuk penggunaan berada dengan produk apabila diberi kepada orang lain.

— Risalah Data Keselamatan Bahan: Tinjau MSDS sebelum mengguna.

— Periksa tarikh tamat tempoh: Lihat tarikh tamat tempoh tertera di manifold bungkusan kerajang (bulan/tahun). Jangan
gunakan produk tamat tempoh.

— Suhu bungkusan kerajang semasa penggunaan: +5 °C / 41 °F hingga 40 °C / 104 °F.

— Syarat untuk pengangkutan dan penyimpanan: Simpan di tempat dingin, kering dan gelap antara +5 °C hingga 25 °C /
41 °F hingga 77 °F.

— Untuk apa-apa aplikasi tidak dirangkumi oleh dokumentasi ini/fmelampaui nilai dinyatakan, sila hubungi Hilti.

— Bungkusan kerajang yang digunakan separuh mesti habis digunakan dalam tempoh 4 minggu. Biarkan pengadun yang
dipasang pada berbagai bungkusan kerajang dan simpan di bawah keadaan menyimpan yang dicadangkan. Jika
digunakan semula, pasang pengadun baru dan buang kuantiti permulaan perekat penambatan.

A Pengendalian tidak betul boleh menyebabkan mortar terpecik. Sentuhan mata dengan mortar holeh menyebabkan kero-

sakan mata tidak dapat dibalikkan seperti sedia Kala!

— Sentiasa pakai cermin mata keselamatan dikedap ketat, sarung tangan dan pakaian perlindungan sebelum
mengendalikan mortar!

- Jangan sekali-kali mulakan mendispens tanpa pengadun diskrukan dengan betul.

- Hanya gunakan jenis pengadun yang dibekalkan dengan perekat. Jangan mengubahsuai pengadun dengan apa-apa cara.

- Amaran! Jangan sekali-kali alihkan pengadun semasa sistem bungkusan kerajang berada di bawah tekanan. Tekan
butang pelepas pada pendispens bagi mengelakkan mortar daripada terpercik.
- Jangan sekali-kali gunakan bungkusan kerajang rosak dan/atau pemegang rosak atau bungkusan kerajang tidak bersih.

A Nilai beban rendah/potensi kegagalan titik pengikatan disebabkan pembersihan lubang jara tidak mencukupi.

- Lubang jara mestilah bersih daripada serpih-serpihan, habuk, air, ais, minyak, gris dan bahan cemar lain sebelum
suntikan perekat.

- Untuk meniup keluar daripada lubang — tiup keluar dengan udara tanpa minyak sehingga kembali aliran udara adalah
bebas daripada habuk yang ketara.

— Untuk mencurah air ke lubang jara — curah dengan tekanan talian air sehingga air berjalan lancar.

- Penting! Keluarkan semua air dari lubang jara dan sembur menggunakan udara mampat bebas minyak sehingga
lubang jara benar-benar kering sebelum menyuntik mortar (tidak terpakai untuk lubang yang digerudi penukul dalam
kegunaan bawah air).

A Pastikan lubang jara diisikan dari belakang lubang jara tanpa membentuk lubang udara.
- Jika perlu, gunakan aksesori/sambungan untuk sampai ke belakang lubang jara.
- Untuk aplikasi atas gunakan aksesori atas HIT-SZ/IP dan berhati-hati apabila memasukkan elemen mengikat. Perekat
berlebihan mungkin dipaksa keluar dari lubang jara. Pastikan tiada mortar titis ke dalam pemasang.
- Jika pengadun baru dipasang ke dalam bungkusan kerajang yang dibuka sebelum ini, tarikan picu pertama mesti dibuang.
- Pengadun baru mesti digunakan untuk setiap bungkusan kerajang baru.
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Hilti HIT-RE 500

Hé théng neo céy dung keo dé cling c6 cét thép va neo ciy vao bé tong
» Trudc khi st dung, xin vui 1ong theo diing huéng dan st dung va céac bién phap an toan bt budc v& mat luét phap.

Hilti HIT-RE 500

Contains: reaction product: bisphenol -A-(epichlorhydrin) epoxy resin MW < 700 (A), reaction product: bisphenol-F
epichlorhydrin resin MW<700 (A), m-Xylenediamine,(B)

&b 000

Nguy hiém

H314  Gay bdng da nghiém trong va nguy hiém cho mét.(A)
H317  Co thé gay ra phan tng dj ting da.(A,B)
H319  Gay kich ting nghiém trong cho mét. (A)

P280  Deo géng tay bao vé/mic quan 4o béo hé/dung cu bao vé mét/bdo vé mat.
P260 Khéng hit thé hoi.
P303+P361+P353  NEU DINH DA (ho3c toc): Bé/vét di ngay Iap tifc quan 4o bi nhiém bén. Rita sach da bing
nudc/voi hoa sen.
P305+P351+P338  NEU DINH MAT: Rira that c4n than véi nudc trong vai phit. Thao kinh 4p trong néu cé va
néu dé lam. Sau do tiép tuc ria
P333+P313 N&u da bi di ing hodc phat ban: Hay xin chi d&n cla bac si/than trong.
P337+P313  N&u mt van bj kich (ing: Hay xin chi d&n clia bac si/than trong.

Thiét bi bdo hé lao déng dé nghi:

Béo vé mat: Kinh bao hé lao dong kiéu kin, vi du: Kinh béo hé lao dong #02065449 PP EY-CA NCH
khoéng mau; Kinh béo ho lao déng #02065591 PP EY-HA R HC/AF khong mau;

Gang tay bao ho: EN 374 / EN 388; Vat liéu gang: cao su nitril, NBR Tranh tiép xuc truc tiép véi hda
chét/ san phdm/ viéc chuén bi céac bién phap t6 chtc.

Nguoi str dung c6 trach nhiém lura chon cu6i cung vé thiét bi bao hé lao déng phu hgp

Cac can nhic khi thai bo

Goi rng

» DE nguyén voi tron va thai bé thong qua hé théng thu gom Green Dot dia phuong ®
- hodc ma phé liéu EAK bao bi nhya 15 01 02

Go6i réng hoan toan hoac mét phan:
» Phai dugc hlly bé nhu la mét chét thai dac biét theo quy dinh cda chinh pha.
- Ma phé liéu EAK: son, muc, keo va nhua cé ky hiéu 20 01 27* chita cac thanh phan nguy hiém.
- hodc ma phé liéu:hodc keo va chét tram thai EAK 08 04 09* chita dung moi hitu co va cac thanh phan nguy hiém

khac.
Ham lugng: 330 ml/11.1fl. oz 500 ml /16.9fl. oz
Trong lwong: 480g/ 16.90z 7279/ 25.60z
58

Printed: 06.05.2014 | Doc-Nr: PUB / 5180458 / 000 / 00



Hilti HIT-RE 500

Hilti khéng chiu trach nhiém phép ly cho céc thiét hai va hu hdng gay ra do:

- Bdo quan va van chuyén khdng dung theo cac diéu kién quy dinh.

- Khéng tuén thd huéng dén st dung va cac théng s6 da dinh, st dung khong dung céch.

- Thiét ké cac diém neo khdng day du, kha nang chiu tai khdng du clia vat liéu nén.

- Céc anh hudng khac ma Hilti khéng biét hodc khdng co anh hudng, vi du st dung san phdm ctia bén thd ba.

Théng tin san phdm

- Ludn dinh kém hudéng dan st dung nay cuing véi san pham.

- Dam bao rang hudng dén st dung ludn di kém san phdm tham chi khi da giao cho ngudi khac.

- Bdng di liéu an toan héa chét: Xem lai bang dif liéu an toan hoa chét trudc khi st dung.

- Kiém tra ngay hét han: Hay xem ngay hét han in trén bao bi (thang/ndm). Kndng dung san phdm hét han.

- Nhiét do géi san phdm trong qua trinh sif dung: +5 °C dén 40 °C / 41 °F dén 104 °F.

- Diéu kién van chuyén va bao quan: Bio quan & noi thoang mat, khd rdo va tranh anh sang trong khoang nhiét do
+5°C dén 25 °C / 41 °F dén 77 °F.

- DGi vi nhiing ap dung khong ghi trong tai liéu nay/vugt qua gia tri da dinh, vui long lién hé véi Hilti.

- Néu dung géi san pham trong nhiéu Ian, thoi gian dung t6i da la 4 tuan. D& voi tron kém theo san pham va bao
quan trong diu kién bao quan yéu cau. Néu ding lai, gan voi trén méi va bé di lugng hoa chét neo cdy ban dau.

A CANHBAO

A Xit ly khéng chinh xac cé thé tao ra cac mang vira. Vira khi tiép xdc véi mét cé thé gay ra nhitng tén thu‘ungﬂ
khéng thé hoi phuc!
- Ludn m&c quan &o bao h§, mang gang tay, kinh bao vé mat kin trudc khi xu Iy viral
- Khéng pha tron ma khong c6 voi trén gén dung céch.
- Gé&n voi tron mdi trude khi pha trgn goi san phdm méi (dam bao vo khdp).
- Canh bao! Khdng dugc thao voi trén khi hé thng goi dang nén. Nhdn nut md bé trén dé tranh tao ra cac méang
vita.
- Chi dung loai voi trén dudc cung cip kém theo hda chat nay. Kndng digu chinh voi trén dudi bét cd hinh thiic
nao.
- Khong st dung goi da hdng va/hodc dau gilt gdi bi hdng hodc do.
A\ Gia tri tai trong kém/khong thé dinh vi cac diém do viéc chua lam sach 18 khoan.
- L8 khoan phai kho va khong co méanh vun, bui, nudc, nudc da, dau, mé va céc tap chat khac bam vao trudc khi
bom hoa chat.
- D& théi sach 16 khoan - hay théi b&ng khi khéng dau cho dén khi ludng khi hdi khong c6 bui.
- Dé& phun nudc ria 18 khoan - hay phun bang voi ap luc dén khi thdy nudc ra sach.
- Luu y! L8y hét nudc trén 16 khoan va théi b&ng khi nén khdng dau cho dén khi 16 khoan hoan toan khé trudc khi
bom vita (khdng dung cho 16 khoan bang bua trong ting dung dudi nudc).
A Béo dam réng vita dugc bom vao I8 khoan tir chd trong cling ma khong tao ra cac bot khi.
- Néu can thiét, st dung thiét bi phu tung/phu kién dé tiép can chd trong cung cda 16 khoan.
- Déi véi cac (ing dung trén cao, hay st dung phu kién trén cao HIT-SZ va can déc biét chi y khi dua vao thanh
phan dinh vi. Keo thira c6 thé bi ddy ra khéi 16 khoan. Phai dam béo khong c6 mang vita rét trén dung cu 1p dat.
- N&u g&n voi trén méi vao goi da mé trudc do, can phai b di I6p trén cling clia goi.
- G6i mdi phai dung voi tron méi.
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Hilti HIT-RE 500

srupwniaddmsviindansnisuuaraanlunaunia
» noulsvundaduni TusaufiauiuusitmslonuiasAifieusumaasadsnuiinmua lnsngnang

Hilti HIT-RE 500

fisudsznauwne: reaction product‘ bisphenol-A-| (epichlorhydrin) epoxy resin MW < 700(A), reaction product: bisphenol-
F epichlorhydrin resin MW<700 (A), m-Xylenediamine, (B

&P 000

DUATY

H314  dusimg liRmdslndedrvandauazyingunsiesianaeen (B)
H317 m'-uuJummm‘lnmwuwuammmmw (A,B)
H411 fiRusaasiTin lufimssunanssnusrezen (A)

P280 mumuaﬂmﬂu/mﬂmﬂmﬂu/wﬂmﬂum/wﬂa\munm
P260 Bﬂﬂaﬂ1ﬂi siny
P303+P361+P353 MNDYUURINGDY : (WIDH): Froloandsinfitiousaniomun lneufiosRamiieti/
Hnth
P305+P351+P338  wnudinen : wesneditagee: uﬂ‘su1\11,1]unmnmmmmaﬂﬂaw.mﬂ'mau']mw\mﬂwmu
uarazmnfiazinAlizzénvdely
P333+P313 mnifinnsszaeidpsiiionierdaidufiudy : Tvermuins masnsmenunaainunng
P337+P313 mnnsssAediasiinndeline : TuarUSasy nMssnsmenuaanunng

aunsalfeeiufiuuzinlile:

nateiua: winnfiveyDaaiin gy #02065449 wiuaniisse PP EY-CA NCH uuuTusele uas #02065591 wiuasay
@1 PP EY-HA R HC/AF uupTusvla;,

nsdpsriutie: EN 374/ EN 388, naniapen1sauda Ineasenuaisindl wansius nsnan lnevinamuuinsnisuss
DIANTT

§ldmaslFiasmgnaluniadenldaunsaidoviulfinanzan

AIAIAANY
ARDANFAAUNLAN

» lunavasarnaueanuazlnfiidnfionumeszuudniuassfifidadnea Green Dot ©
- wiammvernuasniIiayaeds EAK 1501 02 u55siarinaadin 0

naoandpdaniidslulalanislalyreaou:
» idnislaslrasnsdmives firpaungreleLIayTnNg
- sfisvods EAK 20 01 27* & niin ans8nfin LazisBuiliaIunaNUB9aNIouAT Y
- vi3psviaueuidy EAK 08 04 09* asBnfinuazansamivdaniisnudsznovusvansvinazangdunis

N3D8199URTI8DUY
Y3uas: 330 wa./ 11.1 92U (VBINAI) 500 wa. / 16.9 DDUT (VDILHA)
fwmdn: 480 n./16.9 Paug 727 1./ 25.6 AU
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Hilti HIT-RE 500
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- gungiivowneaanasalusznaten1sloeiu : +5°C §9 40 °C/ 41 °F v 104 °F
- varimualunssussuazdmiu : v hlufiunsuaziu lugauas uazfigungflissnang +5 °C 9 25°C/
41°F 8977 °F
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Hilti HIT-RE 500

AE  Hilti Regional Office
Middle East & Asia
Jebel Ali Freezone, P.O. Box 16792
AE-Dubai
Tel +971 4 885 4445  Fax +9714 8854482

AR Hilti Argentina S.R.L.
Profesor Manuel Garcia 4760
B1605 BIB - Munro
AR-Buenos Aires
Tel +54 11 4721 4400  Fax +54 11 4721 4410

AT Hilti Austria Ges.m.b.H.
Altmannsdorferstr. 165, Postfach 316
AT-1231 Wien
Tel +43 166101  Fax +43 166101 257

AU Hilti (Aust.) Pty. Ltd.
Level 5, 1G Homebush Bay Drive
Rhodes N.S.W. 2138
Tel +6128748 1000 Fax +61 2 8748 1190

BE Hilti Belgium N.V./S.A.
Z.4 Broekooi 220
1730 Asse
Tel +322467 7911 Fax +32 2 466 5802

BR  Hilti do Brasil Comercial Ltda.
Av. Ceci, 426-Centro Empresarial Tamboré
06460-120 Barueri, SP
Tel +55 114134 9000  Fax +55 11 4134 9072

BY HiltiBY FLLC
Starovilenskij Trakt 10, 4N
BY-220002 Minsk
Tel +375 17 3352710  Fax +375 17 335 2709

CH Hilti (Schweiz) AG
Soodstrasse 61
CH-8134 Adliswil
Tel +41 0844 84 8485 Fax +41 0844 84 84 86

CL Hilti Chile Ltda.
Apoquindo #4775 - 4° Piso
Las Condes

Santiago,
Tel +562 655 3000  Fax +562 426 1974

CN  Hilti (China) Distribution Ltd.
6/F, Building 29
No. 69 Gui Qing Road,
Cao He Jing
PRC-Shanghai 200233
Tel +86 21 6485 3158  Fax +86 21 6485 0311

CZ Hilti CR spol. s r.o
Uhrineveska 734
P.O. Box 29
CR-25243 Prag-Pruhonice
Tel +4202 61195611  Fax +420 2 726 80 440

DE Hilti Deutschland AG
Hiltistr. 2
D-86916 Kaufering
Tel +49 8191 90-0  Fax +49 8191 90-1122

DK Hilti Danmark A/S
Stamholmen 153
DK-2650 Hvidovre
Tel +45 44 88 8000  Fax +45 44 88 8084

DZ Hilti Construction Equipments EURL
Section 6 Groupe No. 65
Zone Industrielle Zone U
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116113 Régghaia
Tel +2132184 9982 Fax +2132184 99 87

HILTI ESPANOLA, S.A.

Fuente de la Mora, 2 Edificio 1

ES-28050 Madrid

Tel +34 913342200 Fax +3491 358 0446

Hilti France S.A.

Rond Point Mérantais

1, rue Jean Mermoz

78778 Magny-les-Hameaux

Tel +33 130125000 Fax +33 13012 5012

Hilti (Gt. Britain) Ltd.

1 Trafford Wharf Road

Trafford Park

GB-M17 1BY Manchester

Tel +44 161886 1000 Fax +44 161 872 1240

Hilti Hellas SA

L. Kimis 132

GR-151 23 Maroussi, Athens

Tel +30 210 288 0600  Fax +30 210 288 0607

Hilti Croatia d.0.0.

Ljudevita Posavskog bb

HR-10360 Sesvete

Tel +385 12030 777  Fax +385 1 2030 766
Hilti (Hungaria)

Bécsi it 271

4th floor (Férum Office)

HU-1037 Budapest

Tel +36 14366 300  Fax +36 14366 390

P.T. Hilti Nusantara

Gedung 111 GCS

Kawasan Komersial Cilandak

JI. Raya Cilandak KKO

Jakarta 12560

Tel +62 21789 0850 Fax + 62 21 789 0845

Hilti (Fastening Systems) Limited
Unit C4

North City Business Park

Finglas

IRL-Dublin 11

Tel +353 188 64101  Fax +353 183 03569

Hilti (Israel) Ltd.

6 Ravnitsky St. Ind. Zone Sgula

P.0.Box 2650

49125 Petach Tikva

Tel +972 39304499  Fax +972 3 930 2095

Hilti India Private Limited

F-90/4, Okhla Industrial Area Phase 1

New Delhi 110 020

Tel +9111 4270 1111 Fax +9111 2637 1637

Hilti Italia S.p.A.

Piazza Montanelli 20

1T-20099 Sesto San Giovanni (Milano)

Tel +390221272  Fax +39 02 25902189
Hilti (Japan) Ltd.

2-6-20 Chigasaki-minami

JP-Tsuzuki-ku, Yokohama 224-8550

Tel +81 459436211  Fax +81 45 943 6231

Hilti (Korea) Ltd.
11F, SEIl Tower, 39
Eonju-ro 30-gil, Gangnam-gu
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ROK-Seoul 135-856
Tel +8222007 2700  Fax +82 2 2007 2779

Hilti (Schweiz) AG, Adliswil,
Zweigniederlassung Schaan

Im alten Riet 102

FL-9494 Schaan

Tel +4232324530 Fax +423 232 64 30

Mafix SA

92, Rue Kaid EI Achtar

MA-Casablanca

Tel +2125 22257301  Fax +2125 22257364

Hilti (Malaysia) Sdn. Bhd.

9 & 11 Jalan PJS 11/20

Bandar Sunway

MAL-46150 Petaling Jaya

Tel +60 3 5633 8583  Fax +60 3 563 37100

Hilti Nederland B.V.

Postbus 92

NL-2650 AB Berkel en Rodenrijs

Tel +31 105191100 Fax +31 105191198

Motek AS

Oestre Aker vei 61

Postboks 81, Oekern

NO-0508 Oslo 5

Tel +47 23052500  Fax +47 22 640 063

Hilti (New Zealand) Ltd.

525 Great South Road

1050 Penrose, Auckland

P.0.Box 112-030 Penrose

Tel +64 9526 7783  Fax +64 9 571 9942

Quimica Suiza S.A.

2577 Av. Republica de Panama

Apartado 3919

PE-Lima 100

Tel +511 2114423  Fax +51 1211 4050

Hilti (Philippines) Inc.

2326 Pasong Tamo Extension

RP-Makati City

Tel +63 28430066 Fax +63 2 843 0061

Hilti(Poland) Sp. z 0.0.

ul. Pulawska 491

PL-02-844 Warszawa

Tel +48 22 320 5500  Fax +48 22 320 5501

Hilti Caribe, LLC

The Palmas Village #3,

Carr. 869 KM 2, Palmas Industrial Park
Catafio, PR 00962

Tel +1-787 936-7060  Fax +1 787 936-7065

Hilti (Portugal) Produtos e Servigos,

Lda., Rua dos Fogueteiros, 341

Apartado 4085

4461-901 Sra. da Hora Codex, Matosinhos

Tel +35 122 956 8100  Fax +35122 956 8190

Hilti Qatar W.L.L

P.O. Box 24097

No. 980 Al Madeed St. corner
Wadi Al Arak St. Area 56

QA-Doha
Tel +974 4328684  Fax +974 4356098

Hilti SMN d.0.0.
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11090 Belgrade
Tel +381-11-2379-515  Fax +381-11-2379-514

Saad H. Abukhadra & Co

Hilti Fastening Systems

Kilo 14, King Fahd Street

P.O. Box 1340

KSA-21431 Jeddah

Tel +9662 6917700  Fax +9662 6917479

Hilti Svenska AB

Testvagen 1, Box 123

SE-23222 Arlév

Tel +46 40 539 300  Fax +46 40 435 196

Hilti Far East Private Ltd.

No 20 Harbour Drive,

#06-06/08 PSA Vista

SGP-Singapore 117612

Tel +65 65860303  Fax +65 67773755

Hilti Slovakia spol. s r.0.

Galvaniho 7

SK-82104 Bratislava

Tel +421248 221211  Fax +421 248 221 255

Hilti Slovenija d.o.0.

Brodisce 18

SLO-1236 Trzin

Tel +386 156809 33  Fax +386 156371 12

Hilti (Thailand) Ltd.

No. 1858/31-32, 8th Floor, Nation Tower,
Bangna-Trad Road,

Kweang Bangna, Khet Bangna,
TH-Bangkok 10260

Tel +66 2 751 4123  Fax +66 2 751 4116

Hilti Insaat Malzemeleri T.A.S.

Yukari Dudullu Mahallesi

Tavukcu Yolu Caddesi Sehit Sokak

No. 24 Form Plaza

81230 Umraniye/Istanbul

Tel +90216 5286800  Fax +90216 5286898

Hilti Taiwan Co., Ltd.

4/F, No. 2 Jen Ai Road, Sec. 2,

Taipei, 10060

Tel +886 2 2357 9090  Fax +886 2 2397 3730

Hilti (Ukraine) Ltd.

Bozhenka str. 86

UA-03680 Kyiv

Tel +380 44 390 5564  Fax +380 44 390 5565

Hilti AG Representative Office

40 Ba Huyen Thanh Quan St.

District 3

VN-Ho Chi Minh City

Tel +84 89304091  Fax +84 8 930 4090
Hilti (South Africa) (Pty) Ltd.

72 Gazelle Avenue, Corporate Park
ZA-1686 Midrand

Tel +2711 2373000  Fax +2711 2373111
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[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

* Information sur le niveau d'émission de
substances volatiles dans air intérieur,
présentant un risque de toxicité par in-
halation, sur une échelle de classe allant
de A+ (trés faibles émissions) a C (fortes
émissions).
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